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REGENY. - IRTH HAVAS ALISZ

- Nem éppen, — felelt, kényeztetésre virva
az atl6tt valln koézkatona. :

— De milyen jol van. Hisz esak vigy sugérzik
az areza, tudja, tegnapelStt még nem volt szép
ember, de most mér meglithatja még a fele-
sége is.

— Jaj, kedves n6vér, ha az asszony idejohetne,
de hit nines pénze. ..

— (Csak véarjon, err6l beszéliink, ha végez-
tem mindenkivel. — Jo reggelt! — koszin-
totte a kovetkezbt, révedezé szemf, torzon-
borz szakéllu jovevényt, ki tegnap érkezett. —
J6 reggelt! — ismételte Edit sebésztaniri ener-
gidval.

— Jb6 reggelt, — motyogta az mogorvan.

— Mikor beszél mér nekem valamit, hogy
szerezte ezt a hunezut sebet?

Az ember a levegbbe nézett és nem felelt,
nem szivesen beszélte az élményeit.

— Nem baj, fogod még a szerelmes leveleidet

nekem diktélni, kis oreg, — gondolta Edit és
tovabb ment.
— Draga névér, magir6l dlmodtam, — fo-

gadta viddman egy finom arczu, nagyon fiatal
ember,

— Bs mit dlmodott?

— Hogyv haldokoltam s kedves ndvér hom-
lokon esdkolt. :

A szomszéd Agy betege nyersen nevetetf.

— Hogyisne. Nem mondom, ha nagyon ha-
mar meggy6gyulna, mondjuk, hérom nap mulva.

— Hoh6, hisz az nem lehetetlen, ha akarom.

— Kiiléndsen, ha ma egyszer sem mozditja
a labat.

— De hisz akkor egyszeribe visszavisznek, —
8 elkezdte rdzni sérilt 1abat.

Edit végigmérte s tovibbment.

— Kedves ndvér, jojjon vissza, nem teszem
tobbé.

— A ki nem férfi, azzal nem beszélek, —
szolt oda Edit.

— (sak tréfaltam, én szivesen megyek vissza,
nem élet az férfiembernek, ha hiborn van és
nem lehet ott.

— Ez mér beszéd, — nyugtézta Edit és el-
litta tizenit betegét, a sdpadt virrasztond érte-
sitései alapjan. A reggelit is kiosztotta. Fel-
frissiilt reggeli nyugalom teriilt el a kiszellozott
teremben. Szinte érezhetd volt, hogy’ oszlik szét
a levegfben az éjszaka sok vibralo rémlatasa, a
felfrissitett dgyakban a felidilt emberek kinos
fajdalmanak éjszakai litktetése is alibbhagyott,
nehdnyan most kezdték kipétolni az elmulasz-
tott alvést. Sokan a mennyezetet nézték el-
gondolkozva, senkise beszélt ... Az utezérol
dongéssé halkulva besziir6dott egy induld sereg
nétdja :

— Jaj istenem, hol lesz a sirom,
Bzerbidban, én azt gondolom,
Szerbidnak hatarin

A fekete kovein lesz a sirom.

Mar nem gyalt éljenz6 tomeg az ttjukon,
mint augusztusban, de az ablakbél kilendiiltek
és libegtek beszédes fehér kenddk.

— Isten segitse Gket, — mormogta egy ka-
tona. — Hej, mikor mi mentiink, — emlé-
kezett egy mas.

Edit az egyik beteg borogatasat cserélgette
slirfin.

Margit odajott hozzé . . . — Hogy vagy, fiam?

— Most jol, Margit, de déluténonkint. ..
Fzentul délutén is bejovik, a kotés nem fog-
lal el eléggé. Nem szabad gondolkoznom.

— Ne j6ii be, legalabb ma még ne. Ebéd utén
aludj egy fél orét, aztin felkereslek a parkban
ott, ahol taldlkozni szoktunk. Beszélni akarok
veled. lgaz, azt mondtam, hogy maginiigyet ne
targyaljunk ezekben az id6kben, kiesinyes esziv-
iigyekets. De mégis, ez természetellenes, leg-
alabb én nem tudom kitépni az életembdl.

— Hat persze, hogy tilzés volt téled. Alig
tudok mostandban rélad Vérlak délutén
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Margit visszament betegeihez.

Délre jért az idd, a katonik mozgolédtak, a
fajdalmak tjra jelentkezni kezdtek, ha nem 1¢
teljes erGvel, soknak a laza emelkedett. De jotb
az orvostandr a kiséré segédorvossal. Hatalmas,
segiteni tud6 energidja vetett egy-egy sugarat
a katondkra, a kisér§ orvosra s a fehér &polo-
n6k mindegyikére. Ontudatlanul mindenki uté-
nozta is egy kiesit... Hz a litogatis és az
ebéd volt a nap kimagaslé kettéoszté pontja,
ujabb felfrissiilés.

Két orakor felvaltottik az dpolénsket és négy-
kor mér kintjart Edit az 8szi fik kozott. Oszi
nap volt, 6szi nap a javébol. Olyan, melynek
folvaman az élet, az egész élet folvonul festdr
jelenésszerfien, kifejezdik sokkal olvashatébban,
mint barmely més napon. Edit sétdlt, de ez
nem is séta volt, hanem barangolé véndorlds.
Fiatal Gri leiny egyediil nem is szokott sétalni,
inkdbb gubbagzt a maga elhatalmasodott szoba-
életében, ha nines kivel mennie, és ekdzben oda-
kint lezajlik az 6sz minden gyonyorfi, életfestd
beszéde. A vilagités olyan volt, mint napfogyat-
kozéskor : fekete fatyolos sugdrjaték. A le nem
hullott levelek még esak annyira sirgultak meg,
mintha elmosodott volna a zoldjik. A barndk
6s vorosek, melyek siettek az dtvéaltozdssal,
tarka, puha, zizegd szdli szényeggé lettek ott
lent. Jott a szél, vilogatni kezdett font a fin, a
lombok kozt. A kik elGbb éltek, el6bb halnak meg,
sziszegte és marékkal tépte, szérta a legvénebbe-
ket. Aztdn esond lett. De a remegl oreg levelek
el6tt még vibralt a levegGben: akik elébb
éltek . . . Pedig a szél sziszegése csak szokdsbol
volt sziszegés; mdskiillonben egészen nyérias
hangulat volt s ezt észre is vette minden, amit
még nem rémitett kozvetlen kozelbl a lehullds.
A még mindig smaragd, hosszira nyilt ffi-
szalak pajkosan himbéléztak, mint a kik éppen
csak jatékbol akarjik kikeriilni a simogatast.
A jegenyék bizony szomorian esévéltik a fe-
joket, mér a mint azt Boeklin festette. A gyere-
kek vadgesztenyét szedtek, a férfiak dlmodozva
jartak, de a kezitkben ujsdg, ha nem is olvastak.
gy cselédlany kozonbosen tolta dt a szinen
a gyerekkoesit, nem is sejtve, hogy milyen
pompés-dis kép elvonulé alakjiva lett . . . Edit
nyiltabb helyre ért mér s most a hegyek felé
nézett. Hirtelen megragadta valami a pirulé-
bokros, kék hatteres tdvolban. Egy hegyi tt.
A nap épen odattizott, folhajtott fatyollal, tehat
nyiltabb, csak kedvesen &lmos pillantéssal.
Valami nyérias élmossig volt ez... A sétdlé
fininez fegyvere csillogott a nagy fényben, az
egész nagyon tavol volt s a rozsdés lombokra
leoml6 Gszi pardk olyan vardzslatossd, mese-
szerfivé, messzivé tették ezt a gyonyor utat,
olyannd, a milyet csak dlomban, vagy isten
tudja, hol lithattunk vagy lithattunk volna.
HEditet elbiivilte 8 4llt és nézett s a hita mogil a
fak koziil egészen nydriasan bugd kaczagist hal-
lott, de esak éppen egy pillanatra. Hatrafordult
és nem latta a nét. Hanem az Arok kis hidjin az
avarszinyeg szineit titkrizd pocsolyaviz f5lott
dtvonult harom kékruhéds katona. Egészen szin-
padiasnak tetszett a dolog, de az egyik bekoto-
zott, sdnta sebesiilt volt . . . Sebesiilt . . . olyan
képtelen, annyira nem stilszerfi. Most valahol,
éppen most is vad csatazaj . . . Editet esaknem
dsszeroppantotta perezekre legytirt, vivodo faj-
dalma. A csodaitra biiestpillantist sem vetve,
faradt léptekkel indult visszafels. Az égre is
csak véletleniil nézett. EsS lesz, estszott be a
gondolatai kizé a lilas sziirke, tépett, fehér szélfi
felh6k hatdsa. A mint filnézett, szeme alatt
olyan érnyék litszott, melyet a halél Arnyéka-
nak is gondolhatott volna barki ... A két libat
olyan zsibbadtsig bénitotta, mint egyszer 4l-
méban ... A nyéron ... A nydron . .. rég volt,
ezer éve.

Egyszerfi kis villa el6tt haladt, sotét, erfs-
lila virdgi bokrok élltak a kerités mellett. —
«Nézem a virdgainkat, a virgait, azok is magét

a7, szim. 1916, 63, EVFOLYAM.

PK,
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varjikh Ez jutott hirtelen eszébe. A kis taska-
j&hoz kapott, a levél benne van-e? Benne. Meg-
kereste a padot, a hol Margittal taldlkoznak.
Mér jott is. A napsiités helyét konnyf kod fog-
lalta el és meggondolt lassusiggal, csak néha,
egy-egy nagy esesepp hullott redjuk. Ugy ult
m'eg az arezukon, mint valami keserves konny.

— Hat még sem feledted el Mayer Gusz-
tdvot, Margit ? Szeretnék én egyszer azzal az
firral beszélni, — szélalt meg KEdit.

— Te? Hat te jobban értesz az élethez, kis
hésném? Nem. Te ig kilonos valaki vagy, nem
redlis életérték. Masféle, mint most én, de te is
orok dreg gyermek vagy, a kit nem lehet komo-
lyan venni § nem is fog senki, bar halilosan
komoly vagy. A szeretett, st szereté férfit oda-
dobod egy «eszméérts. Vajjon én is meg tudndm
tenni? Furesa linyok vagyunk, a kikrGl aligha
tudnak még, Goethér6l nem is sz6lva, mésok
sem. Madédch Evijdban sem vagyunk még benne.
A férfiak tgy alkottik meg a nék képét, hogy
Gretehenhez hasonlit 8 minden véltozésunkban
Gretchent latjak alapelemiinknek. Még ha —
Kaméligs holgyet, vagy Katalin czirnét irnak
is, igen, ezek is esak Gretchenek. Flet és szerelem
egy néluk, egyikrfl sem gondolkoznak. A leg-
tobb nd atvette ezt a képet a férfiaktol a helyett,
hogy magérél s nemérdl onalloan gondolkoznék.
Ok a tébbség s az ember néha nagykeservesen
szinte hinni kezd nekik.

— Mi tortént kozted és Mayer kozott?

— F4j, de elmondom. Megsértettem a —
hiuséigit. Nem elGszir, de ilyen erdsen elGszor.
Tudod, hogy fest6. De nem az annyira ismert
miivész-karakter, egészen mas. Magyarsagiban is
németnek maradd, misztiezizmus-imado, gothi-
kus lélek. Komor és szeszélyes. Nehezen loptam
bele egy kis napfényt s azzal is igy bénik néha,
mintha terhére volna, pedig nagyon jol all
neki a viddmsig, kedves gyermekké lesz téle.
A miivei killondsek., Nem annyira festmények,
mint inkdbb festdi elmélkedések, toprengések
abban az irdnyban, hogyan lehetne megsejtetni
mindazt; a mi van, de misztikus, hogy hasson
és a kifejezés segitségével mélté hiveket szerez-
zen. Nem tudom, rajtam kiviil hany ember érti
meg s hogy én nem csupéin azért-e, mert 6t isme-
rem és értem. Hgyet sem allitott még ki. Pedig
tehetség. R4 akartam beszélni arra, hogy fessen
kevésbbé elvont, konnyebben érthet6 képeket s
mikor megszerették, vezesse kozonségét foko-
zatosan oda, ahova akarja.

— No é3?

— Virj esak, hogy is fejezzem ki? Nem mél-
tdnyolta joakaratomat, csak éppen azt nem
mondta, hogy liba vagyok, de azt igen, hogy
nagyobb értelmiségnek tartott és megdobbenve
latja, hogy pazarolt reim a lelkébsl. — Tudod,
azel6tt nem birdltam, de littam, hogy egy ba-
ratja sem teszi ezt ... A miiteremben voltam
akkor. Felforrtam és sarkon fordultam. Nem
jott utdnam és nem irt. 8 akkor azt hittem, —
emlékszel — a nyéron, hogy kész vagyok a
dologgal . . . de mér lehiilt & haragom. Hanem
tenni nem teszek semmit.

Nagy esGeseppek hulltak ritkdn, meggon-
doltan.

— Bn tehetnék tdn, — szolt elgondolkodva
Edit.

— Nem, nem akarom. Lehetetlen gy az
egész. Azt is mondta — ezt igazén restellem . . .
hogy arra uszitom, hogy tébb pénzt keressen.
Erted? Tulajdonkép ez azt jelenti, hogy haza-
beszélek . . . Képtelen dolog. J6, ha vége van.
A szeme mintha kénnyes lett volna, t: bro-
mében, hogy «vége vany,

— Felejteni kéne, — mondta Edit vonta-
tottan.

Kezdtek sfirfibben hullani a cseppek a fak
kozott. -

— Kiilénben mibél 612

— Kis, hamar fogy6 vagyonéb6l s néhény

!
.
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rajz-6rébol. Bzt persze ideiglenes kényszerfoglal-
kozdsként iz, -

— Hogy nem vitték haboraba?

— Még ré keriilhet a sor, bar éppenséggel
nem oda val6 ... nem katonaember ...

Visszafelé mér alig szoltak, a szdraz leveleket
recsegtették a libuk alatt.

Aztén elvéltak. Edit benyitott a szobsba, a
hol az anyja s a névére az ablakndl iiltek s
kotottek.

~ Jott tébori lap a ségorkétél?

— Nem, — felelte egyszerre a két nG s alkoto-
tlik bénultan megillottak. Csénd volt a szobé-
ban, nem a lelket békéltet6 kedves, nem is az
elmeriiléshez sziikséges nyugodt s nem az alvé
kis gyermeket kimél6, édesen suttogo esond . . .
nehéz, nyomasztd csond volt, a borus véra-
kozdsé.

VIL

— Bordés 1r, legyen olyan j6, széljon a
szakdesnak, hogy az ételekhez megszabott anya-
gokat csakugyan tegye is bele az ételekbe.
A leves j6formén tiszta viz s a puha gombéez
csak elvétve tuszik benne. A husadag kisebb,
mint kellene, pedig lattam, milyen gyonyorti
husokat széllitanak ide. A laskabél tegnap a
tojasnak fele is hidnyzott. Es nem tudom, miért
gorombédskodnak a konyhdén, ha egy pohar
hideg tejet kérek olyannak, a ki nagyon rosszul
van. A mikor kapok is, nagynehezen, az egy-
altalin nem hideg, s6t mintha vizes is lenne.

— Elvégezte, kedves Edit névér? — Bordés
ur fényes, voros, borotvalt 4llét simogatta az
egész 1d6 alatt, s most is folytatta, mintegy
beczézve onmgit, a miért olyan sérthetetlen,
nagydarab ember, olyan a kipirult kis linynyal
gzemben, mint a mese nyullal czivakodé med-
véje.

— EgyelGre ennyi a kérésem, hogy ezeket
orvosolja, lathatja, egyenesen 6nhéz jottem biza-
lommal.

— Nagyon kedves. Szeretem, ha szép kis
holgyek hozzém jonnek bizalommal.

Az Edit nyakét nézte s arra gondolt, hogy
elég gusztusos volna 4tfogni s esakugyan nagy
kivér hiivelyk és mutaté ujja meg tudnd
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l’-muu ezt a szolghlatot. — s mondja, mit ad
érte, ha a konyhén elégtételt kap a goromba-
sﬁgokél_'t-, melyek érték ?

— Nem az a fontos, hanem a katonfim étele,
Ha azok megjavulnak s elvégre 6n parancsolhat
a szakfiesnak . . .

— Akkor? Most kezd érdekelni. ..
simogatta a ledny hajit.

— Akkor én ont kedves Bordds bdcsinak
fogom szélitani.

Az embernek roppant tetszett az Edit finoman
gunyos mosolygésa és riemelt harezias tekintete,
Mintha baréti igéretet akarna tenni, megfogta
az Edit kezét, de jatszott vele s emellett gtmllju
volt rd, hogy a kis fehér kéz meg ne szok-
hessék nagy, puba, vords, fényeskormfi man-
cafbol.

— Milyen tizes szeme van, magicskit koge-
lebbrél kell ismerni, most latom. Legyen kissé
baratsigosabb természeti s mindjart agy fogjuk
szeretni, mint mit mondjak? példdul szegény
Klemi névért, a kit kidobatott. — Lekajclt s
gy nézett a szemébe, hogy Edit ki akarta
réntani végre a kezét és hatat forditani, el-
rohanni innen. De a nedves, nagy puba kéz
résen volt és szorosan simitotta magéba foglyét.

— Ne siessen, kis ledny, és ne féljen t6lem, oh,
ne is higyje, hogy mindenki vigy fél, mint maga.
Epen, magdcska karpotlassal tartozik Klemiért.
Dzép egy asszony az, de maga micsoda nagy
hatéast gyakorolt a tanar wirra, hogy kitétette 6t2
hogy is mondjam? a vetélytarsat?

Az areza kozel volt az Editéhez és gy nézte
fehér, szabad nyakit, hogy a liny mér szinte
rajta érezte a puha, nedves ajkat. Meghorzongott.

— FEressze el a kezemet, mennem kell.

— Nem, amig nines karp6tlis Klemiért. Ugy
is leszéllitom az igényeimet. O asszony volt, el-
valt asszony. Az areza mégjobban kozeledett,

— Kialtok.

— Az a magicska baja lenne. De miért akar
olyan prid lenni? ha mér valaki dpolénd . ..
No ecsak szépen, kedves lenni, mint a tanér
urhoz.

— A tanér dr tisztességes. Maga meg ald-
valé. ..

A keze hirtelen kiszabadult . . . A nagy ember

8 meg-
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sima, fényes arcza viros volt és fgy latszott,
hogy egyet lép és fényes karmai kozé kaparintja
a kis nyulat, a tdvozot... De aztén elmoso-
lyodott, csunya mosolygéssal.

— Siessen panaszra, de tudja meg, hogy én
erGsebben dllok itt a helyemen, mint az egész
kérhdz, Engem nem lehet kitenni, mint Klemit.
Iis tudja meg, hogy ezutdn se lesz jobb dolguk
nyoszorgd ruthén katondiknak, meg a kot-
nyelesked, szentképfi kis fityfirittyeknek, a
kikre mind ujjal mutogatunk, tudjuk, hogy
dllnak a kis és nagy oroszokkal. .. :

Edit ment, de hallott minden sz6t. Es ldzadds,
kavarodas volt benne, aztdn meg mintha béni-
totta volna valami, de csak ment, el6bb piros,
aztan fehér arezezal. Olyan dlomnak tint fel
el6tte az egész, a milyenbdl undorral ébred. 8 ez
a vogsb az oroszokkal . . . Mi volt ez? Majd Mar-
gittal eltiinGdnek rajta. De mégsem. Bzt el-
mondani bérkinek is, utdlatos, Miért is kereste
a villalkozét? Ostobasig. Ha akarna, ugyis jobb
ellatdst adna, vagy ha tartania kellene valakitdl.
Foljutott az elsG emeletre, a folyoson Margit jott
szembe vele. Milyen sipadt. Vagy esak lehan-
goltsighban latja olyannak Edit, mintha tii-
kirbe nézne? Atlatszénak, roskadozénak. Az
dpolds, vagy a Mayerrel val6 feszilt viszony art
neki? Vagy mindakett§?

Edit, kerestelek egy szora. Blkoltozom
Aczéléktol.

— Miért?

Kellemetlen nekik, hogy ruthén ledny le-
gven niluk mostaniban. Roviden esak ennyit.

— Szblok anydnak, s bizonyéra § is azt akarja,
hogy j6jj hozzénk.

~— Koszénom, fiam, nem lehet. Egyel6re pan-
zibba megyek, még van pénzem.

— Miért nem lehet?

— Ruthén lednyt ti sem vehettek magatokhoz.

— Virrasztds utdn hozzénk josz, a tobbirél
majd otthon.

Margit sem ok nélkiil volt lehangolt, s6t tibh
oka volt, mint Editnek. Az el6bb végz6dott
komoly beszédjiik az orvostanrral, a ki magé-
hoz kérette a kis miitébe, ketten maradtak.

(Folytatisa kovetkezik.)

REPULOGEP-AGYU AZ OLASZ HARCZTEREN. — Jefy Gyuls, s harostirre kikildstt maskatirsunk filvitals. :
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EGY TIZKORONAS ARANY.
Elbeszélés. — Irta Szederkényi Aunna.

... Azt a tizkoronds aranyat az iskolaszéki
elnok wr tzte ki a legjobb tanulénak a negyedik
elemi csztdlyban.

Abban az esztend8ben — Oszszel — koltoz-
tek az én szileim Tokajba. A vén Kéké négy
hosszét  szekerén fuvaroztik a szép, fénye-
zett butorainkat Salyfalvatol Tokaj vérosig.
Egy nap, egy éjszaka tartott az ab... Nagy
messzire vannak ezek egyméstol. Jézus Maria!
De még milyen rettenetes messze. Tiszén innen
az egyik, szOke Tiszdn tul a méisik. A mit az
egyik parton megkeres az ember fia, gy nszik
ol a masikon, mint a hogyan a vizen lefelé
aszik a szalma. Jatszik a hab a kis sérge
szalmaszéllal. Ki tudja, honnan sodorta bele a
szél, vagy tépte, szaggatta el a viz dradata.
Osak hengergeti, esapkodja maga el6tt a hul-
lamz6 viz a szalmaszdlat. A mélybe buktatja,
a viz szinére 16ki, kivagja a partra, ismét csak
bekapja . .. Mit tehet egy szal szalma, ha fol-
kapta a Tisza habja?... Semmit. Még a sem-
minél is kevesebbet . .. Bs mit tehet az ember
fia, ha rdjar az Isten akaratja, ha a panyvit
kivetették rdja? Az ugyan jobban eselekszik,
ha lekonyitja a fejét és hagyja, hogy sodorja
az aradat. Legalibb megkiméli az erejét, tobb
marad a séhajtozésra ...

...A négy hosszi szekér terhébdl nem sok
maradt, mire kitavaszodott. A mi butor meg
ott lézengett a két nagy szobéban, tudom,
rafért volna a vén Kiko kis koesijéra ...
Gyenge testit volt az én anyém. Sa’%)udt arcu,
nagy barna szemi, szomori szdju. Ugy tudott
nézni, hogy akkor is rini latszott, mikor mo-
solygott. Nevetni nem sokszor littam.

Azon @ napon, a mikor azt a tiz koronas
aranyat kihirdették a mi osztélyunkban, egyiitt
mentiink vésdrolni az anydmmal. A piaczon
allott a Vogel fizlet. Nagy fiszerkereskedes,
mindenféle-fajta esemegéket arultak benne. Egy
fényesképii szerecsen diszelgett a kirakatban.
Tiszta fekete volt a teste, esak a fején és dere-
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kan voroslott az dnyos virdgokkal tarkitott
sapka és az ov. A két kezében nagy téalezit
tartott a szerecsen, a mire datolyak, bandnok,
koszora fiigék, selyemezukrok, esokolddék ve -
tak folhalmozva. Sokszor &llottam én azeldtt
a kirakat el6tt és sokszor néstem a szerecsen
tdlezdjara. Nagyra nyitottam a szememet, a
szém széle kieserepesedett, kiszikkadt a kimond-
hatatlan erds vagytol . . . Az édes anydmat oda-
hiiztam a kirakat elé és ramutattam a szeve-
csenre. Nem széltam, nem kértem, esak meg-
mutattam neki. O azt mondta:

— Kenyérre kell a pénz gyermekem.

Az iizletben sokan voltak, mi ott dcsorog-
tunk jobbra-balra, mig elment valamennyi vevi.
Vogel Gr megéllt anydm el6tt és rikialtott:

+ _ Nines tobb hitel, kiszéradt a katja ...
A kinek nines pénze, az nyeljen éhnyélat.
Legalabb nem rontja el a gyomréit.

Az anyédm nem vilaszolt. Reszketett a keze
és lekerftette nyakarsl a rojtos kend6jét. Szép,
nagy sziirke koezkas kend6 volt, hosszu, géndor
a rojtja és olyan puha, mint a birény gyapja.

— Ttt hagyom a kenddm zélogban Vogel tr.
Ne féljen, kivaltom. Inkabb a béromet hagynim
elveszni, mint ezt a kend6t. Az édesapim vette
ezt nékem, a nagy, debreczeni véasiron. Ez volt
az 6 utols6 ajandéka. Kedves ez az én szivem-
nek . . . Kenyérnek valé lisztet adjon, Vogel ar.
Eey kis sot, meg — tette hozzé egy kis gondol-
kozés utén, kiesit szégyenkezve — phr kraj-
ezérért egy olyan rad esokoladét, a milyen a
kirakatban van, olyan ezistds . papiroshan.

Vogel fir ginyosan nevetett az anyédm szeme
kozzé.

— Nono, talén lakodalom lesz a hézndl?

Azutén odafordult a segédhez, a ki a lisztes
zacskot hajtogatta be.

— Mérjen egy kilo sot. Bs adjon neki egy
riad esokolédét.

Az fizlethdl kijovet a Kisujvaros-uteza sarkan
foltépte anyédm a csomagot és kikereste beléle
a esokoladét.

— Nesze lanyom, ez a tiéd ...

Ott iiltem este az asztal tetején, esipkét hor-
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goltam Ludmilla kisasszonynak. Ennek a kis-
asszonynak sziirke volt mér a haja, de azert
médosan  kisiitotte minden déleléit. A lakok
Kkéziil esak neki volt szabad bejirisa a hizi Gr
kertjébe. Ki is iilt minden Iste ndldotta délutin
a nagy diofa ald. Tehér és fekete kovér macs-
kajat az olébe fogta és ligy siitkérezett a kelle-
mes, tavaszi napsitésben. A mi ablakunk a
kertre nyilott. Egy #zép napon folkialtott hoz-
zam Ludmilla kisasszony.

Mit horgolsz, kis lany?

— Csipkét horgolok.
Mire horgolod?

_ Vénkoshuzatra a kézimunka kisasszony-

— Gyere le, mutasd meg.

_ Nekiink nem szabad a kerthe menni.

— (sak gyere. En majd beengedlek.

— Kikapok a hiziasszonytol.

— Ne félj semmitél, ha én mendom.

Huszonot méter csipkét rendelt nédlam Lud-
milla kisasszony. Minden méterért harminczkét
fillért igért. Err6l a csipkevésdrrol csak ketten
tudtunk anyémmal. Aludt mér mindenki &
hézban, mi virrasztottunk. O idegen fehérnemii-
ket javitott, én horgoltam. Ott kuezorogtam
a lampa alatt és nagyon biiszke voltam, mert az
anyhmmal kozos titkot neveltink; mert segi-
tettem neki a dréga pénzt megkeresni.

Ugy éjfél felé csendesen szokta mondani az
anyam.

~_ Most menj, fekiidj le és aludj el hamar,
mert mindjért itthon lesz apétok.

Azon az éjfélen nem birtam elaludni. Pedig
erbsen szoritottam a szempillaimat.

A kendbre gondoltam, Vogel wrra és a esoko-
ladéra. Istenem, hogyan szégyenkezett anydm
és mégis kért. Mennyire kindltam, de a vilagért
gem kostolta volna meg.

— Neked vettem, fiam. Legalabb te élveatél
a kendd ardbol.

A kend6 ... A keezkés, puha, rojtos kendd,
a mely az utols6 ajindéka volt a nagyapamnak.
A nagy, debreezeni vésérrél hozta.

Még nem voltam tiz esztendds akkoriban.

Barta Erné evedeti mqmiﬁdjl;.
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Es mégis azon a napon, azon éjszakén, azon
a kenddln, esokoladén, abbél a liszthél silt els6
falat puha kenyéren keresztiil belerigtam maga-
mat a fijdalmas szegénységnek, a fijdalmas,
megaléz6 nyomorusignak ama mélységeibe,
a hova sokan el nem jutnak soha és a honnan
méasformén kéklik az ég, masformén fest a f61d,
a vildg, az ember, az élet ...

. . . Elhatéroztam, hogy én fogom megnyerni
az iskolaszéki elnok tr tiz koronés aranyét.
A szép, kerek, villogb sirga aranyat, a mit fol-
mutatott a tanité dr, hogy jobban szitsa és
ingerelje a becsvigyat. Engem nem a diesGség
vigya hajszolt bele a kiizdelembe, hanem a
kend6. Az a kend6 a Vogel urék pultjiban...

Olyan voltam én akkortéjt, mint a megszélot-
tak. Nem léptem én At négy hénapon keresz-
tiill masképpen az osztdly kiszobét, mint a
nagy harezra folfegyverkezve. Egy rettenetesen
hosszi, soha meg nem sziind, izgalmas, verejté-
kez6 akards volt az a hdrom hénap ... Nem
nézett tobbé bele egyetlenegy osztalytirsam
sem az én fizetembe. Nem -segitettem, nem
stigtam én senkinek; ha wvalaki nem tudott
valamit, Ggy ajanlkoztam helyette, hogy majd
kiszirtam a tanité dr szemét. Nagy verseny
volt ez, életre-halalra szént kiizdelem. :

A mfkor némely éjféleken, a horgolis utin
félig letapadtak kivorosodott szemeim a konyv
folott, er6szakkal téptem f61 Oket. Elfasult,
agyoncsighzott kis testemet végs6 erbfeszité-
sekre kényszeritette az arany ... a kend6...
Nem tudtam én azéta még egyszer igy akarni,
mint akkor.

A tizkoronés aranyra engem jelolt a tanité
ar. A vizsga el6tt tiz nappal kihivott a ka-
thedrdhoz és ideadott egy verset.

— Rzt fogod a vizsghn szavalni — mondta. —
A ezime: «Rozgonyinés Te leszel Rozgonyiné
és Jen6 — gyere esak ide — te leszel Rozgonyi.
A szavallas utdn fogja az iskolaszéki elnék ar
kiosztani a kitiintetéseket. Most prébat fogunk
tartani, olvassitok a verset.

En kezdtem:

¢Hovh, hovi édes férjem 2
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Jené felelt:

«Megyek a csatiba,
Galamb6ezon vér a tordk,
Ne varjon hidba .. »

A tobbiek a padokban suttogni, mozgolédni
kezdtek. Junius eleji napon tértént ez. Nyitva
voltak az osztdly ablakai. A délel6tti, enyhe
nap sugrai bedzonlottek a nagy ablakokon.
Langy szell6k lengedeztek, volt valami dhitatos,
magasztos " a hfis osztdly levegljében. Oftt
dllottunk mi ketten a katedra el6tt, egyméssal
szembefordulva és én azzal a ligysaggal, 6szton-
szerfi odaadéssal, a mit minden lanygyermek
az anyat:ejjg{ sz;\' magdba, folytattam a verset.

1j. meghllj édes férjem.
Neagmcnj még cil;atébn féq'

A dérjemy széra halk vihogas hallatszott
a padokbél. Odapillantottam. Ganyos, vigyorgd
arezokat lattam . . . Elpirultam, a vér a halénté-
kom felé todult., Mikor a kovetkezé sorokban
a dkedvesemn, ckebled» szavakhoz értiink, a
szivverésem akadozott el

A vizsga napjéig vesszbfutds volt akkoriban
az én életem. A sdrga irigység, a sok megesal6-
dott, letért végyakozés elégtételt vett maginak.
Nem volt annyi fillér abban a tiz koronés
aranyban, a hiny véresen keserfi konyet ontot-
tam, a miért a linyok «Rozgonyinénaks esifol-
tak engem. A foldet éreztem kettényilni a labam
alatt, valahényszor korbe fogtak é karban
énekelték:

«En kedvesem, ezép kedvesem . . .»

Tehetetleniil, a sdrga foldig aldzottan toporzé-
koltam & kor kozepén, de nem tudtam szaba-
dulni. A man¢k gonoszok hada pedig vijjogott,
egyre vijjogott.

kedvesem, szép kedvesem .. s

Még nem ismertem akkor a’ kedvesem szénak
semmilyen titkos értelmét. Mégis Gsztonszertien
felfogta szivem a mérgezett nyilakat, a mit
ezzel a szoval loveltek felém ... VesszGfutas
volt ez, igazi vesszéfutés . . . s én cdatartottam
a hétam, meghajtottam a fejem, hogy elgizolja-
nak, megtiporjanak. Mint a mértirokat a
gléria, ugy vigasztalt engem az arany ...
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Elképzeltem szézszor, ezerszer, hogy lesz?...
A vizsghré egyenesen a Vogel-iizletbe szaladok,
leteszem az 1) aranyat a pultra és hangosan
mondom:

— Tessék visszaadni az édes anydm kend§jét.

... Hangosan, biiszkén szavaltam a verset.
Usak azért is... A dérjern szét kidltva mond-
tam, & vendégek mosolyogtak és elégedetten
tapsoltak. Az elnok megsimogatia at arezomat,
beszélt valamit a jo példarol, kitartasrol és
ideadott egy kemény, karton lapoeskat. Abba
a lapba kis kér volt vagva és abba beleillesztve
az arany.

A tizkoronds arany! Az arany, & melyért én
szenvedtem, kinlodtam, tfirtem, viaskodtam.

Ugy emlékszem, nem koszontem meg. Rinéz-
tem nz aranyra és elfacsarodott a szivem, mintha
préssel csavartak volna egyet rajta. Reszke-
tett az ajkam és két kony pergett le az arczo-
mon. Az elndk Gr Gjbol megsimogatott.

— J6l van, kis leAnyom, jél van, te meg-
érdemelted ezt. Most mehetsz haza, mutasd
meg az édesanyfidnak, mit kaptél...

A zsebkend6mbe csavartam a pénzt. Mint
a forgoszél rohantam le a lépesékon.

A Vogel iizletbe . . . Gyorsan a kend6ért! ...

Az iskola kapujdban virt az apim. 3

— Megkaptad az aranyat?

— Meg.

— Akkor josz velem.

— Hové, édesapim?

— Hérom szdmot fogunk venni a lottén.
A te aranyadat rdtesszitk a szerencsekerékre.

Egy sziirke vitorlaviszon zacskébol nekem
kellett kihtizni a szdmokat. Ezek wvoltak: T,
17, 28... Es odatette apim a pultra az én
aranyamat. Az én aranyamat belokték a fickba
olyan kézombosen, mintha nem a lelkem jobb
fele tapadt volna hozzé. Mintha nem szakadtam
volna el azzal az arannyal az 6romtél, a széptol
hosszi, hosszt idére ... Es ez az arany oda-
veszett ... Es odaveszett az6ta sok minden,
a mihez ezer nagy és szép gondolat, a szivnek
féjdalomtél, megaliztatfisokiol szentelt vére ta-
padt ...

Barta Ernd eredeti litografidja.
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AZ ELSOMPOLYGOK.

Ki a felelGs azért, hogy Eurdpa lingbalés vérbe
borult, a blinds személye szerint az oknyomozd
torténelem semmiféle Sherlok Holmese nem
fogja kideriteni. Minden hébornu a polgari kédex
szerint legkétségtelenebb mindsitésit biincselek-
mények egész tomegét koveti el, van benne
gyilkosség, rablés, gyujtogatis, az élet és a
vagyonbiztossig ellen elkévethetd mindenféle
cselekedet. De maginak a hiborinak min6sitése
azért mégse kétségtelen. A blin lényegét a
szandék adja meg és a vonalaiban legsilyosabb
cselekmény se gaztett, de egészen nyilvanvalo
hogy az inditékok a biinés szdndék vagy egy-
dltaliban az egyéni hatér s6hajan kiviil terem-
tek. El lehet képzelni héborat, a melynek
indité Osenergidja éppen a héboritél valo
félelem és a habori lehetetlenné tevésének tul-
sdgos igyekezete volt. A béke rendje bizonyos
aranyossfgon nyugszik és a nagyon kinnyen
tévedhetd emberi szemmérték éppen akkor bil-
lentheti f6l ezt az egyensilyt, a mikor bizto-
sabbd szeretné igazitani. Rémlitas és tilzott
aggodalom nem kevésbbé veszedelmes ellen-
ségei a békének, mint a glg, hitsag, haszon-
lesés, gyfillet.

De ez az eredmény nyilvanvaléan thlsigosan
nagy is ahhoz, hogy az ered egy vagy nehiny
még oly hatalmas ember akaratinak lenne
tulajdonithat6. Nem lehetetlen, ha nem is
bizonyos, hogy sokan azok kozil, a kiket a
targyl érdek egész tomegével lehet a habori
okozéinak bizonyitani, azzal a legigazabb meg-
gy6zfdéssel cselekedtek, hogy — megakada-
Iyozzak a haborat. Nemesak gonoszok, hanem
ostobdk se voltak : de logikfijuk nem a helyzet
mindeneknél erGsebb energifja irinydban haladt,
tehdt szaporitotta az Osszeiithozéseket és eld-
segitette a robbanést.

Nyitva kell tartanunk a lehetlség egész ter-
jédelmét mindama intézé allamférfiak szdmara,
a kik a habord kirobbanésénak els§ vihariban
allottak. Szabad, s6t 6l kell tenniink, hogy
inkibb csak elhiritani nem tudtik, tehat
elfogadtdk, semmint hogy folidézték azt a
katasztr6fat, a melyet rejtelmes torvényii ener-
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gidk érleltek a béke, az emberiség, a nemzetek
ellen. A fenyeget6 veszedelem harsogésa, és
villimlasa egyiket-mésikat ugy elkébitotta, hogy
az agyut siitotte el, mikor a vizipuskdt kellett
volna mfikédésbe hoznia.

De a histéria a végzetesen kritikus pillanatd-
nak szédilletére nem minden, e pillanatban
hébortis nemzet vezet$i hivatkozhatnak, Olasz-
orszég vezet§ politikusai voltak olyan jézanoky,
hogy talaltak vagy kifeszitettek maguknak egy
olyan hétsé ajtét, a melyen 4t a tolongisbél
kisompolyoghattak és a veszedelems szinpadr6l
a veszélytelen néztér egy péholyiba vonul-
hattak.

Itdlia teljes tiz hémapon 4t volt nézdje a
draménak. E tiz hénap alatt egyet foltétleniil
megtanulhatott. Azt : hogy mi a hdbori. Mily
szornytiséges koezkizat. Mily irtozatos szen-
vedés. Miesoda gyilkos gyétrelme a nemzetek-
nek, a melyekre raszakadt. Hogy falja az embert,
a vagyont, a boldogséagot. Hogy égeti fol a
hazakat, hogy hfiti ki a dolgos boldogulas
kazénjait. Hogy siilyeszti el a hajokat. Hogy
veti a levegfbe a héazakat. Hogy szaggatja le
az emberek fejét, kezét, libit. Hogy gyirtja
az drvasigot, az ozvegységet, a gyaszold anydk
Orilletes fajdalmét. Hogy vérzik, szenved, éhezik
és pusztul alatta gyGztes és legy6zott egyarint.

Deleassé, Grey, Izvolszky, Viviani, Szaszonov
vallhatja sdpadt Gszinteséggel, hogy az iszonyok-
nak ilyen tomegét nem képzelte. De nem
mondhatja se Salandra, se Sonnino, se Viktor
Emiénuel. Tiz hénapi szemtanusagbél tudniuk
kellett, mi az, a mibe nemzetiiket ok nélkiil,
kényszer nélkiil, tisztesség, becsiilet és a sajat hu-
zodozisa ellenére belekényszeritik. Ferrero a tor-
ténelemnek kétségteleniil els6rangt pszichiatere
se tudja mas okt nemzete végzetes elhatarozasa-
nak, mint a pdnikot. Szédilt belerohandst az
oktalan ijedtséghdl a valbsagos veszedelembe.
De ez nem lehet a magyardzat katfeje. A panik
is kivetkezmény. Ki okozta a panikot? Az
olasz torténetirénak épp oly lehetetlen volt
nem tudnia, mint megmondania. Salandrinak
és tarsainak kellett az a panik, hogy megesinal-
hassik a haborat. A sacro egoismo nemesak
folemel, de — el is 4rul valamit. A szent onzés
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jelszavéval propagdlt habora mar a jelszé
megfogalmazisiban valami biztos jonak, biztos
haszonnak proklamélja a héborut. Kiilonben
nem lenne onzés hiboriba menni. Es a kik
szentté avattdk azt az Onzést, nyilvan libegve
akarték a hiborat. Nagyon akartik és a Man-
chester Guardian czimii angol lap czélzésokat
tett rd, hogy 6 azt is tudja, legalibb Sonninorél,
hogy — mennyiért?

Ezeknek az embereknek a bilindssége két-
gégtelen, Ezek nem tévedSk és nem elsodrottak.
Ezek : gazemberek. A legsotétebb fajtabol vald
gonosgtevik. Semmi kétség: a mi most el-
soporte Oket, az a mi granétjaink szele volt.
Eredménynek nagy, de erkolesi érzésiink teljes
kielégiilésére nem elegendl. Ez a mostani olasz
parlament illetékes birdjuk ez embereknek nem
lehetett, mert, ha szivb6l, ha gyavasighol,
tobbségében czinkossigot vallalt velilk. A vallal-
kozdsukkal szolidaris volt, esak a kudarczezal
nem volt hajlandé fontartani a szolidaritast.
De ezzel aztdn nem is tett egyebet, mint eld-
segitette a szokésiiket még miel6tt igaz birdik
nyakon esiphették volna Oket.

Fzek ugyanis még nincsenek Roméban, bar
mér kozelebb vannak hozzd, mint a hova
inditottdk Oket és a milyen tavol voltak téle.
Ezek a — fronton vannak. Osszeroskado, vérezd,
a kezilket folemel6 és futd olasz katonik :
ezek az egyediil illetékes és hivatdsos birdi
azoknak, a kik e sorsba kiilldotték Gket. Nekik
van joguk kérd6re vonni Gket : Oszinte volt-e a
szavuk, mikor a katonal sétit elrendelték?
Volt-e kényszerité szitksége annak, hogy a
haldlba parancsoljak COket? A készségik e
birdskodasra kétségtelen. Az olasz foglyok —
kozlegények és tisztek egyardant — tajtékzo
dithvel és elkeseredéssel atkozzik Salandrat,
Sonninét, Cadornit. A zsdkmanyolt dgyiikon
ilyen folirasok olvashaték : Abbasso 1 Re!
— Evviva 'anarchia! — A hébortnak egyszer
bizonyéra vége lesz. Az olasz sereg maradvanyai
visszatérnek hazdjukba megverten, kivérzetten,
rengeteg szenvedés emlékeivel és dithével szi-
viitkben. Igazsdgos lett volna, hogy helyiikin
talaljak mindazokat, a kik a haboriba kiil-
dotték Oket. Sz6llbs1 Zsigmond.

A WLADIMIR WOLINSKII PALYAUDVAR KORNYEKE, — Jaty Gyuls, »
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LEONARDO DA VINCI BRONZLOVASA A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN,

Ferenczy Istvin, a tragikus
gorsit szobrdsz 1818 és 1824
kozott Réméban, a hol mint
Thorwaldsen segédje mirvény-
faragissal kereste mindennapi
kenyerét, megtakaritott gara-
saib6l mintegy nyolezvan da-
rabb6l all6 bronzszoborgyfijte-
ményt hozott Gssze. B gyfij-
temény orokség utjdn a Sandy
és Harmatzy - csalddok tulaj-
dondba keriilt, a kiknek ha-
zafias készsége modot nyujtott
arra, hogy az Orszagos Ma-
gyar Képzémiivészeti Muzeum
1914-ik év tavaszén az egész
kollekeziot megszerezze. A gyfij-
temény tudoméinyos feldolgo-
zédsa® kozben dr. Meller Simon,
a Szépmiivészeti Muzeum igaz-
gaté Ore az egyik darabban,
mely #4gaskodé lovon kiizd6
harezost Abrdzol, Leonardo da
Vinei mivét ismerte fel s e
folfedezésérll az Orszagos Ré-
gészeti 8 Embertani Téarsulat
jonius hé 20-4n tartott iilésén
szamolt be.

Leonardo da Vinei legszebb
férfikorfmak harminez eszten-
dején at kizkodott a lovas-
abrézolas nehéz problémajaval.
1483 - t61 1499-ig Milan6ban
Francesco Sforza Oridsi mé-
retii lovasszobran dolgozgatott,
szamtalan rajzot és kis mo-
dellt készitett hozza s elké-
sziilt a teljes nagysign agyag-
modellel ig. A Sforza - dinasz-
tia bukésa folytin azonban a
bronzba valé ontésre nem ke-
rilt a sor 8 az agyag-
modell, mely a kor-
tarsak hatértalan bé-
mulatit vivia ki, esak-
hamar tonkrement.

Majd 1504-t61 1506-ig
Florencben az anghiari
titkozet kartonjat és
freskéjat készitette el,
melyen négy lovasnak
a zaszloért, vals kiiz-
delmét abrazolta. A
balsors ezt a munké-
jat is iildézte, a kar-
ton és a freskd ftelje-
sen elpusztult, s csu-
pan az elékészit vaz-
latokbdl — melyek kd-
zil a két legnevezete-
sebbet ugyancsak a
Képzémivészeti Mu-
zeum Orzi — s né-
héiny kisebb mésolat-
hol  alkothatunk ma-
gunknak fogalmat réla.
1506-t61 kezdve pedig
ismét egy bronz lovas-
szoborral foglalkozik,
melynek Gian Giacomo -
Trivulzio nagyszabasn
siremlékére kellett vol-
na keriilnie. E szobor-
hoz is készitett rajzo-
kat és kis modelle-
ket, 8 ez utébbiak
kozal egyet a sors
szeszélye, mely Leo-
nardo mfivei kozil oly

sokat pusztitott el,
mégis megmentett. A
Ferenczy - gyfijtemény
bronzlovasa, mint azt
Meller Leonardo rajzai
és foljegyzései alapjén
kétségtelenil bebizo-
nyitotta, a Trivulzio
emlékhez készilt ta-
nulmény-modell.

T . e ——————— §

LIONARDO DA VINCI BRONZLOVASANAK LOALAKJA HATULROL NEZV E.

LIONARDO BRONZLOVASA OLDALROL NEZVE,

E kis szobor, melynek ké-
pét itt taldlja olvasénk, 1506
koriil készillt s Leonardo szob-
raszmfivészetét ép fhgy, mint
kedvencz téméjat, a lovaséb-
razolist a fejlédés tetGpontjin
mutatja be. A Sforza-emlék
lovasszobra a rajzok tanusiga
szerint még reliefszeriien wvolt
komponélva ; a Trivulzio - em-
lékben Leonardo felfogisa méar
teljesen plasatikus s olyan meg-
oldist tervez, hogy a lovas-
szobor minden oldal6l, eliilr6l
és hitulrdl is, kielégitdé néze-
teket nyujtson. A mivész a 16
mozgisat é8 formdit rendkiviil
fokozza ; a paripa, mely me-
részen szétfeszitett hatsé la-
bain dgaskodva, a lathatatlan
ellenségtfl megriad, hatalmas
forméival, sérkényszerii duz-
zadt nyakaval, a kifejezés pé-
ratlan erejével teljesen egyezik
a mester ilynemii kés6i raj-
zaival, A lovas, kinek sar-
kénysisakja Leonardo régi ked-
vencz motivama, a 16 vak
riadtsaghval szemben a ret-
tenthetetlen bétorsig képvise-
16je. Mereszen az ellenfél elé
hajol, s mélyen behiizott ha-
saval, jellegzetes arczaval, iz-
mai jatékidnak souverain mo-
dellilésival ismét egy egész
sor kétségtelen Leonardo - rajz-
zal van a legszervesebb dssze-
fiiggésben.

A kifejezés és a formék e
gazdagsiga azonban szigord
szerkezeti formédba van szo-
ritva ; Leonardo egy-
séges tomeggé kompo-
nilta e mfivét, mely-
nek hatarait egy élére
allitott négyszog olda-
lai jelzik. E geomet-
rikus komponélé méd
rendkiviil jellemzo Leo-
nardéra, ki ez alka-
lommal az & ismert
kompoziczionilis hé-
romszogét megkettzte.

Csodalatos eré és
szenvedély sugdrzik ki
e kisméretii, de nagy-
nak gondolt és hato
alkotasbél. Az elGadés
minden vézlatossdga
mellett nines benne el-

hanyagolt részlet ;
minden vonasnak meg-
van & maga értelme.
Mindeniitt érezzitk a
genie keze nyomit, s
e péaratlan alkotds esu-
dés mfivészete minden
kételyt el fog némi-
tani. A Bzépmiivészeti
Muzenm egy oly kines-
csel gyarapodott, mely
mindenkor legfébb ne-
vezetességel kozmé fog
tartozni. A bronzlovas
ismerete alapjin egész
sor Lionardo miivésze-
tére vonatkozd érdekes
kérdés oldédik meg.
Meller folfedezése bizo-
nyéra nagy feltiinést és
sok vitdt fog kelteni a
szakirodalomban. Aréla
82616 tudoményos ap-
pardtussal elldtott ta-
nulmény a Szépmiivé-
szeti Mugeum évkony-
vében s a legel6kelSbb
német szakfoly6iratban

meg fog jelenni.
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FEDEZEK AZ OROSZ HARCZVONALON. — Stefan Coriolin felvétele.

AZ ELVESZTETT HAZA.
Regény. (Folytatds.)
Irta WALTER BLOHEM,

Helén boldog — biiszkén allt fel. Bz mér aztin
megbizds . . . nohit, ezért a papa megérdemel
egy kiilon puszit ...

8 a mint apjénak nyakaba ugrott és a kezét
belefogta sovany, hiivés gyermeki kezeibe — a
f6korménytandcsos trnak hirtelen két sokkal
gyongédebb, sokkal melegebb kézre kellett gon-
dolnia és egy ledny-kebel melegségére, a melyen
a keze egy pillanatig pihent . .. Es apai biiszke-
ségébe hirtelen vigyakozds vegyiilt, fijdalom,
a lélek mélységeibél feltors, a munkiban, az
emlékezés almaiban rég elfojtott indulat ...

Negyvenhat év... és egyedil... és elha-
gyatva . .. 6zvegyember . .. de férfi, ereje tel-
Jében . ...

A szent este komoran pehezedett a Kiiszék
hézéra.

Az apa és lednya most sem akartdk elmulasz-
tani a kis Jézusndl teend§ latogatds jémbor
szokdsat. Csakhogy nem akart eltelni éjfélig
az idé6.

Jean béesi meghivta magukhoz a két elhagya-
tottat, hogy legalibb az innepeket toltsék az §
csalddjuk korében, de hasztalanil. Emile’ Kiisz
nem tégitott helyér6l. A virosnak sziiksége van
ré, a vArosnak és betegeinek. 8 végre is a munka
az egyetlen ellenszere az éjszakai titkos gondola-
toknak, melyek a sorsiildozitt embert ostromol-
tdk. .Visszagondolni a milt évre — azt nem
szabad, ha az ember nem akar kétségbeesni . ..
és a jov6? Anyagi tonkremenés, a teljes kimerii-
lésig kihaszndlt munkaer ...és a haza is
VESZVEe < « . .

Oh igen, az otthon megmaradt . . . az elszészi
nép . .. a melynek vérébél az ember val6... a
melyben minden erejével gyokerezik . . . ez meg-
marad . .. de mégis csak nép, haza nélkiil ...

Mindig tgy tudtdk, hogy a szlikebb haza, a
sajat néptorzs alkatrésze egy nagy nemzetnek,

igen, a nagy nemzetnek, a hogy biiszkén hivta
magét . .. az otthon mellett van az embernek

hazdja, melynek dieséségében, nagysigiban és
tekintélyében része van, melynek vilagot ren-
getd, vilagot dtalakité sorsa és tettei megremeg-
tették az ember szivét, visszahatottak sajat
lényére és akaratéra ... ez gy hozzitartozott
az emberhez, mint a bér és izmok, vér és agy . . .

Bs ezt — ezt el lehet vesziteni? taldn mér el
is veszett?

Ezt elveheti az embert6l valaki?

Elképzelhetetlen . .. Beleghzolis ez az em-
beriség alapjogaiba ... kozépkori barbérsig,
mint a vallisi és lelkiismereti kényszer . . . Kin-
ziis, kerékbetorés, az eleven test folnégyelése . . .

Ez lehetetlenség . . . .

Fs mégis valésdg lesz ... joformén valosig
15 mér.

Gyonge vigasz, hogy a lednya még mellette
van. § ebbe is vegyiil keserfiség. O is szenved . . .
6 is vagyodik . .. végy6dnia kell.... az elve-
szett anyja utén . . . az elszokott Gesese utén . . .
Es mégis. .. emberi dolog, az apa megértette
és szivébdl meg is bocsdtofta ... a tavollevs
jegyes utén ... hiszen ez olyan magitél érte-
t6d6 . . . Es mégis keserii dolog. ... Mert ez a
jegyes az, a minek Emile Kiisznek nem szabad
tobbé lenmie ... franczia ... Ha Istennek tgy
tetszik, hogy ide visszavezesse ezen a haborus
borzalmon keresztill — akkor ez itt. Céeile Kiisz,
szerelmének gyermeke — bizonyéra nem kénnyii
szivvel, de végre is viddman és hildsan és mint-
egy a megsemmisiiléstél menekiilve fogja ko-
vetni a vélasztott férfit és franczia né lesz a
franczidval, Francziaorszdgban, a hazdban...
Hadd viselje az éreg apa a hazétlansig tragikus
sorsat mapjai végéig... Noshat... taldn....
remélhetbleg ... nem lesz messze a vég...
Emile Kiisz orvos volt, j6l tudta, mire vélje
szivének idénkénti elallisit, a mely olykor tel-
jes tevékenység kozben atremegteti.. . Talén
megjon a megvalt6 elmilds, miel6tt a fenyegeté
felfordulds annak rendje és médja szerint végre
lesz hajtva, szerzldések ntjin a gy6zl és a le-
gybzitt kozott . . .. taldn mégis . .. mint fran-
ezia halhat meg. ..

. . . Mit tndnak a szilCk gyermekeik szivér6l?
Céeile, a ki szorakozottan nézett fel divatos
konyvéb6l s belebdmult a semmibe ... nem a

jegyesér6l almodott. Délutin tabori levelet ka-
pott, a mely deczember 22-r6l volt keltezve,
bizonytalan csinya frassal :

— (Chére mademoiselle, — igy kezdGdott és
elmondta, hogy a levél ir6ja hosszi silyos hetek
utén most két napja megint kezébe tudja venni
a ezeruzat és 6ssze tudja tartani a gondolatait . . .
Ma reggel kézbesitették neki a hetek elgtt Strass-
burgh6l érkezett levelet ... Azonnal konyor-
gott a korhdzparancsnoknak, hogy szerezzen
neki osszekittetést az ezredparanesnokéval. ..
csakhamar eljott ennek a helyettese és kozolte
vele, hogy & f6kormanyzésigtél mér régebben
felszolitas érkezett, hogy fiatal franktireursk
folott esak a korményzosaggal valé értekezés
utédn itéljenek . . . Igy tehdt minden megtortént,
a mi lehetséges, és 6, a levél ir6ja, a legélénkeb-
ben sajnilja, hogy a sors megfosztotta attél a
szerencsét6l, hogy Mademoiselle Kiisznek szol-
ghlatira lehessen. Azzal a kéréssel zdrédik a
levél, hogy mademoiselle ajanlia fréjat a tisz-
telt papa szives joindulatdba ...

Mindossze ennyi volt a levélben. .. egyetlen
bizalmas szd sem, czélzés sem valami személye-
sebb, mélyebb érzésre . . . Chére Mademoiselle . .
ez minden . . . Nagyon derék és nagyon korrekt
levél ... BEp annyl tartézkodas s 6nérzet, mint
kimélet és tisztelet... és mégis... Cécile
hijat érezte valaminek — féijdalmasan érezte
hijét . . . és megint azt kérdezte magiban, vajjon
egy franczia, ha hasonlé elfkel6 és kimért jel-
Jemii is, nem talélt volna-e egy sz6t, egy monda-
tot, a melyekkel a czimzettnek elarulja . . . vagy
legalabb sejtesse vele ... mostani érzelmeit. ..

Kemények ezek a németek . . . onmaguk irant
és mésok irént . ..

Hermann a neve...

Még mindig a kérhdzban van... alig épilt
fel a 14zb6l. .. és oly kemény, oly erfs. ..

Nem . .. Adrien erre nem lett volna képes . ..
Héla Istennek, nem ... O is férfi, 6 is hés. ..
mégis hogy illatozott, hogy remegett a levele a
gyongédségtl . . . mindama borzalmak felsoro-
lisa utén, a melyeken keresztillment, milyen
gyongéden és simulékonyan bordlt az ember
szlvére az a néhany szerelmes s26 ...

Igy hat Czéczile gondolatai végiil mégis csak

97, szim. 1916. 63, fvroL¥am,

elérkeztek ahhoz a targyhoz, a melyet az apja
hitt réla . . .

Egyszerre megszolalt a esongetyii. Fél tizkor
este? Beteg talin? Vagy — valami szerencsét-
lenség? . . . Istenem, milyen ideges lett az em-
ber...

Apa és lednya folrezzentek ... egymés sze-
mébe néztek, néman, mozdulatlandl ..

Bent az treg Joséphine hangja . . . és kiilonos...
egy idegen, fiatal néi hang. ..

Az Oreg Joséphine mér az ajtéban 4llott :

- Mademoiselle, egy fiatal halgy 6hajt On-
nel beszélni . . . .

— Egy fiatal holgy?

- Egy német higy ... Lehmann a neve. ..
elkiildjem?

— Lehmann ? — Cécileben a rémiilet déb-
bent meg.
— Lehmamnn? — kérdeste a professzor. —

Istenem, talin a conseiller Lehmann lednya a
fokorményzosagtol ? Tudod, Céeile, az az 1,
a ki minket akkor éijel. ..

- Tudom, papa ... vezesse be a hdolgyet a
szobfmba. Ugy-e beleegyezik papa?

— Hogyne, fiam, fogadd 6t. — Hisz ez csak
egyet jelenthet . . .

Cécile reszketd kezekkel gyujtott ldmpét
szobdeskdjdban, a mely néhény nap 6ta Gjra
régi fényében ragyogott — csak az dgy és az
ir6asztal voltak pontos masolatai a régi értékes
daraboknak.

Fgyszerii sziirke selyemblizos fiatal ledny
allott az ajtéban, a blizon sima kék alpakka-
zubbony, fején pardnyi kerek nemezkalap, fer-
dén odatiizve erds, sotét kontyban feltornyosi-
tott hajén. Mellette egy strassburgi eselédleany
feszes alakja, fontoskodd arczezal.

—J6estét, mademoiselle, — szolt a fiatal ledny
egész nyngodtan, kifogastalanul hangz6 franczia-
saggal, s korahoz képest meglepben mély han-
gon. — Lehmann Helén a nevem és az apam
megbizdgdbol jovik, hogy hirt hozzak ¢nnek
az oesesérdl.

Céeile, a ki a leghtivisebb, legmegkozelit-
hetetlenebb arezét 6ltotte fel, érezte, mint bom-
lik fel benne minden, mintha énmagéiban kellene
osszeroskadnia.

_VASARNAPI UJSAG.

Oh... ez nagyon... lekételezd . ..

Egyszerre odavolt minden feszesség s az ei-
sziszl ledny a porosz ledny felé rohant, &tkul-
csolta a karjat :

El az desém?

— El, mademoiselle és biztonsdghan van . ..

— Oh Istenem, Istenem. ..

Erre kibuggyantak a kinnyei s az érett,
ilatos test beleomlott az idegen ledny soviny
fiatal karjaiba . ..

Ekkor mér Kiisz professzor is az ajtoban
allt . . . nem birta ki... hallotta az utolsé sza-
vakat :

— Beszéijen, mademoiselle, konyérgok . . .

Az idegen ledny erfteljes fogdssal ragadta
meg Cécilét a héna alatt s egy székhez vezette,
A professzor egy mésik széket tolt oda a lito-
gaténak s 6 maga lednya dgydra ilt. Két pér
szem meredt a porosz nére... emésztd ko-
nyorgés égett ezekben a szemekben és hitetlen-
kedd reménykedés.

8 abban a szobaban, melyet par hét el6tt egy
német goly6é pusztitott el, az 1805-b6l vald tisz-
teletremélté és bajos empire-butorok kozott
Lehmann Helén elbeszéite, a mit atyja szdjabol
hallott . . . okosan és j6l elrendezetten beszélt :
el6bb a lényegeset, hogy a fiatal Kiiszt mint
franktireurt elfogtik egy vakmer$ esiny alkal-
méval, fogsigban van és valésziniileg nem mene-
kiil meg biintetés nélkiil : az élete azonban apa
véleménye szerint nines veszedelemben . . .

Azutén e vigasztald elGzetes jelentés utén ko-
vetkeztek a részletek — elbeszélte, hogy az apja
a végzetes esemény hirére maga sietett a hely-
szinére, latta a fiatal Kiiszt, beszélt vele...
hogy tehdt a hir féltétlenill hiteles.

A két ember mozdwatianul hallgatta az idegen
fiatal gyerek elbeszélését — aztén jottek lassan a
kozbevetd kérdések, a megkinnyebbiilés, a re-
mény, a hdla, felkidltdsai. ..

— Mademoiselle . . . az atyja s 6n maga is el-
halmoznak jotéteményeikkel ... nem tudom,
mivel haldlhatjuk meg. ..

Az idegen leany hallatlannd tette ezt és bizto-
sitotta 6ket, hogy atyja a leggondosabban fogja
szeme el6tt tartani az figyet, a professzor urat
minden lényeges dologrél értesiteni fogja. Végiil
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boesanatot kért, hogy ily késé este alkalmatlan-
kodott, — de papa ugy vélte. ..

— Oh, mademoiselle Lehmann, nem is kép-
zeli, milyen jot tett velink ... dadogta az el-
szészi ledny.

A latogatd erre folkelt.

- A hozzétartozéim otthon virnak a kard-
csonyfa alatt — ah, perzse, 6ndk ezt nem isme-
rik, monsieur és mademoiselle, ez a mi német
szokésunk . .. Tehdt joéjszakédt és viddm kard-
csonyi iinnepeket . . .

A professzor alig tudott kiszonetet rebegni . . .
Holnap személyesen fogja a Conseiller urat fol-
keresni hivataliban, hogy koszonetet mondjon
neki... Azt akarta mondani: @ lakdsins, de
nem birta azt kimondani. Helén azonban meg-
értette, egy arnyalattal hlivésebben, jobban ki-
egyenesedve ajdnlotta magdt — korrektiil és
erélyesen, igaz kis porosz holgy médjéra . ..

Cécile ecsongetett az Oreg Josephinnek, hogy
hivja el§ a konyhdban virakoz6 cselédlednyt s
viligitson a vendégnek a lépesin lemenet.

Aztén mégis esak utdna futott.

— Mondja meg a keresztnevét — kérte. —
Az én nevem (éeile.

Helén — felelt a porosz ledny.

— Jo éiszakit, Helén — mondta Cécile.
Aztén, egyszerre csak megfogta a fiatal lefny
keskeny arczit az elszészi lefiny és megesékolia
forrd, nedves ajkdval a kemény, keskeny északi
szdjat.

— J6 éjszakit, Helén és ezerszer koszoénom . . .

— J6 éjszakit, mademoiselle . . .

Az utolsé pillanat kis lehiilését az ntolsé pilla-
nat megint jova tette.

Helén az elszdszi eseléd esattogd léptel mellett
fiatalos, szilard léptekkel ment a esondes Rue
du Démeon végig. Ugy érezte, mintha gondo-
lataiba belecsengenének n tavoli haza kardcsonyi
harangjai.

De nem : ezek a Miinster harangjai voltak, a
melyek egyszerre megszolaltak a szent éjszaka
mély esondiében, magasan a hizfodelek folott.
Mily kiilénos dolog volt, soha 4t nem élt, a ha-
rangok hangja odafinn az éjszaka kozepén. ..
Messzire zengve hullimzott a hang, mint valami

TERENREKVIRALAS OROSZ-LENGYELORSZAGBAN, — Btefan Oorioldn felvitels.
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iidvozlet meghlmodott, megsejtett vildgokbol,
magasan a {6ld borzalmai folott . ..
Menetkozben Helén némén o6sszekulesolta
kezeit.
— Anyim — mondotta halkan — anydm . ..

X1V,

Kiisz professzor és lednya hazatértek a tem-
plombél. Azutén még 6rak hosszat tartottik a
szokésos kardcsonyi csemege, mézeskalfes és
cseresznyepdlinka mellett a @eveillon-t, —
egymés mellett iltek és beszéltek, beszéltek.
Istenem, milyen hir, milyen sorsfordulat!

Szabad-e fellélekzeni? Legalabb az életéért
nem kell mér remegni annak a bolond fiunak?
Az idegen hivatalnok, a kinek keze oly mélyen
belenytlt a Kiisz-hiz sorsdba, vigasztalé és meg-
nyugtaté hirt kiildott. Szabad benne bizni?

Nyilvanval6 volt, hadijog szerint Louis a fejé-
vel jatszott. Mar magiban azzal, hogy frank-
tireur a torvényen kivill 411 s kétségtelentl a
legrévidebb uton kivégezték volna akkor is, ha
esak fegyverrel a kezében fogjak el valahol. Most
pedig részese volt egy gonosz csinynek, a mely
a fédologban nem sikeriilt ugyan, azonban egy
hajsz4l hijan, hogy négy német katonéinak az
életébe nem keriilt, Hat egyéltalin lehetséges-e,
hogy itt a németek elGbbrevalénak tartjdk a
kegyelmet a jognal?

— Egy dolog mind rejtelmesebbé valik elGt-
tem, mennél tobbet gondolkodom rajta —
mondta a professzor és nagyot kortyantott a
tedjabol, a melyet Céecile még a késé éjjeli bra-
ban készitett neki — hogy lehet, hogy ez a strass-
burgi f6korményzésig, ez a Lehmann tandesos
egyaltalan megtudott valamit a dologrél? Hiszen
a belforti ostromlé seregnek az elszdszi {6kor-
ményzoéséggal nines semmi dolga, esak Moltke
ar fennhatdsaga ala tartozik, ez pedig Versailles-
ben #l?

Cécilenek boldog piruldssal - kellett megval-
lania, a mit az apa eddig a pillanatig nem tudott :
a liczeumi igazgatd latogatésit, a fiut ért testi
fenyitést, — hogy megértette most egyszerre
Kiisz apa a fit és hogy meghbocsitott neki uté-
lag! — aztdn az 6 latogatésit Lehmanndl...
ennek igéretét, hogy beavatkozik a dologba és
gondja lesz rd, hogy az écscse, ha lehetséges,
meg legyen 6va a legrosszabbtdl. ..

Kiisz professzornak eldllt a szava. Az § kis
lednya, ez az epeked§ kis menyasszony, a ki
gy tett, minthassemmire se volna gondja véle-
génye utdni végyakozfsin és az oOreg, faradt
apjarél valé gondolkodéson kivill, mint a szo-
béeskéja, melyet azok a gonosz granitok Gssze-
romboltak — mi mindent esinélt ez a ledny titok-
ban, mennyi aggodalomtél és szenvedést6l 6vta

meg az apjit, milyen batran és meggondoltan
cselekedett! £

Mélyen megindulva vonta az apa karjaiba
gyermekét,

— Ha igazén megmenekill az a mi pompés
fitnk ... akkor Céeile, te vagy a megmentdje!

(Folytatisa kévetkezik.)

SZABADBAGOLT KATONAK MEZEI MUNKAJA,

A HABORU NAPJAL

Junius 21. Bukovinadban, Kelet-Galiczidban és
Radzivilov vidékém nem volt nevezetesebb ese-
mény. Volbynidban a Linsingen tébornok vezér-
lete alatt 4116 német és oszirak-magyar haderd az
ellenség leghevesebb ellendllisa daczira ujra tért
nyert. Gruziatynnal csapalaink szivésan ellendllva
az oroszok negyedik tomegtimadisdt is teljesen
visszaverték. Ez alkalommal kalénboz6 hadosata-
lyokhoz tartozd 600 oroszt fogtak el. Tegnap Vol-
hyniaban 8sszesen tobb mint 1000 oroszt fogiunk
el. Hindenburg hadseregénél a németek sikeres
eléretorései Dimaburgtél északra és délre. A nyu-
gati hareztéren az arczvonal kilénbbz6 pontjain
a belga-franczia hatir és az Oise kdzitt élénk
tiizérségi jar6ri aknaharezi és repiilStevékenység
folyt. Az olasz harcztéren a helyzet véltozatlan.
A Plocken-szakaszon élénk tiizérségi harczok fej-
l6dtek ki. A Dolomit-harezvonalon csapataink
Ruffreddénél az olaszok egy tAmadését, az ellen-
ségnek edlyos veszteséget okozva, visszantasftottdk.
A Brenta és az Etsch kozott nem voltak nagyobb
harezok. Az olaszok elszigetelt el6térései meghiu-
gultak. Az ellenség két repilfjét lelbitok. A dél-
keleti harcztéren a Vojusa als6 folydsénil az ola-
gzokat tizérségiink tizelése a ferasi hidfd feladé-
sira kényszeritette. Az olaszok védémiiveit szét-
romboliuk és nagymennyiségi erGditési anyagot
zsikményoltunk.

Junius 22. Tegnap Gurahumorinil visszautasf-
tottuk az oroszok tdmadésait. Egyébként a Dnyesz-
tertdl délre nincs nevezetesebb esemény. Wiszniow-
czykt6l nyogatra az ellenségz ujra nagy haderdvel
tdmadott. Rohamoszlopai részben thizérségiink zér6-
tiizében, részben pedig a német és osztrak-magyar
gyalogséggal folytatott harczukban omlottak ssze.
Az oroszok gihlyos veszteségeket szenvedtek. Bur-
kanovnél csapataink az oroszok éjszakai timada-
sait verték vissza. A VolhyniAban harczold Bzo-
vetséges hader6 Gorochovtél északra a Lokaczy—
Kisielin vonaltél keletre, valamint SokulnAl tovabbi
haladéist ért el. Ugy ezeken a harcztereken, mint
Kolkinél is, az oroszoknak nagy szivésiggal is-
mételt Osszes ellentdmadasai meghiusnltak. A nyu-
gati harcztéren Frelinghien mellett (Armentiéres-
t6] északkeletre) visszavertiink egy gyenge angol
osztagot. Egy német jirér La Basséet6l nyugatra
egy angol allisbél néhiny fogolylyal tért vissza.
A Maasiél keletre gyalogséigi barczok fejlddtek ki,
a melyekben a németek Vaux er6dt6l nyungatra
elénydket szereztek, Flharité tizelésikkel a Poivre-
magaslattél délre és Dussnél leszedtek egy-egy
franczia reptlégépet. Az utébbinak utasait elfogtak.
Repiilérajaik tegnap reggel megtdmadtak a Maas-
volgyben Verdunt6l délre esapatokkal megezéllott
helyeket, ma reggel pedig a revignyi vasuti tele-
peket és az ottani csapattiborokat.

Jumius 23. A Czeremosz-volgyben az oroszok
elényomuléban vannak Kuty felé. Egyébként Ba-
kovindban és Kelet-Galiczidban a helyzet vélto-
zatlan. Allisaink ellen Radzivilovtél délkeletre és
északra az ellenség tegnap szédmos heves thmadést
intézett. Mindeniitt visszavertik. A Linsingen
tibornok parancsnokséga alatt harczolé haderSk
Gorochovtdﬁa északkeletre és Lokaczyt6l keletre az
oroszokat tovibb vetették vissza. Lokaczynil csa-
pataink tébb mint 400 foglyot és négy orosz gép-
puskét széllitottak be. A Stochod—Styr-szakaszon
az ellenség tobb erbs ellentdmadisa meghiusult.

ugati harcztéren Yperntfl keletre a németek

An
meghiusitotték az ellenség thmadasi kisérletét.

Német jar6rvéllalkozdsok alkalméval, igy Lihons-
nél, Lassignynél és a Maison de Chsmgagna ma-
jorndl (Massigest6l északnyugatra) néhany tuezat
foglyot ejtettiink és tobb géplegyvert zsdkméinyol-
tak. A Vaux-er6dt6l nyugatra elfoglalt német
drkok ellen intézett harom franczia tédmadést
visszavertek. Itt junius 21-én 24 tisztet és tobb
mint 400 f6nyi legénységet fogtak el. Tegnap el-
lenséges repiilék megtémadtak Karlsruhét és Miihl-
heimot (Badenben), valamint Triert. A polgéri
lakossdg korébdl az Aldozatok egész sora esett.
Emlitésre mélté katonai kért e helységekben nem
okozhattak és nem is okoztak. A thmadék négy
repillégépet vesztettek el. Az olasz harcztéren az
Agyttiz a Doberdo-fensik északi szakaszén idOn-
ként igen heves volt. Az ellenségnek &lldsaink
ellen ismélelt gyalogsigi tdmaddsait a Mrzli Vrh-
t61 délkeletre visszavertik, A Plocken-szakaszon
ma reggel élénk tizérségi harcz kezdddott. A Do-
lomit-harezvonalon meghiusult az olaszoknak a
Croda del Ancona ellen intézett ujabb tdmadésa.
Ugyanez volt a sorsuk a Primolano teriiletérdl
inditott elszigetelt ellemséges elfretoréseknek. Az
Ortler-terilleten a hatdron csapataink t6bb magas
csticsot szélltak meg. Huszonkettedikén este ten-
gerészeti repiildgépek egy csoportja Monfalcone
mellett eredményesen bombézott ellenséges All4-
sokat. Huszonharmadikédn reggel egy tengerészeti
repiilégépraj megtémadta Velenczét ; a Nieolo
Alberoni er6dben, a gézgyérban, de kiilonésen az
arzenilban nehéz bombékkal szémos telitaldlatot
értek el és nagy tiizeket idéaztek el6. A repiild-
gépek, a melyeket hevesen, de eredmény nélkiil
16ttek, sértetleniil tértek vissza,

Junius 24. Bukovindban Kimpolungnél tegnap
heves harcz folyt. A Czeremosz-vblgyben oszirik-
magyar csapatok atkarolé elényomulisa kiszori-
totta az ellenséget Kuty vhrosabél. Tarnopoltél
északnyugatra egy orosz éjjeli timadés dgyhGtiiziink-
ben osszeomlott. Radzivilowndl tegnap délelbtt
ismét visszavertiink orosz rohamokat. Az ettél a
vhrostol északra tegnapel6tt lefolyt harczokban az
Alg6- Ausztriabél, Felso- Ausztridbol és Salzburghbél
kiegészitett 1. népfdlkelé-dandir ismét bizonysé-
got tett derékségérfl. A Volhynidban harezolé
német és osztrak-magyar haderfk a Lopatél északra,
Gorochoviél északkeletre, valamint Torezynt6l
nyugatra s északnyugatra 1épésrél-1 tért
kiizdenek ki. Az oroszoknak részben friss erékkel
inditott minden ellentdmadésa eredménytelen ma-
radt. A nyuguti harcztéren a Maastél jobbra né.
met esapatok, élukon a kirily nevét viselé 10.
szdmt bajor gyalogezreddel és a bajor testérzya-
logezreddel, hatésos tuzérségi elOkészités utén a
Froide Terre-magaslat hitidn és attél keletre té-
madésra tortek eldre, rohammal keresztiltoriek a
Thiaumont-pénczélerddon, a melyet elfoglaltak,
hatalmukba keritették Fleury fala legnagyobb
réazét é8 a Vaux-er6dt6l délre is tért nyertek.
A gytijtéhelyekre eddig 2678 foglyot, koztik 60
tisztet széllitottak be. Az arczvonal t6bbi részén
helyenként élénk tozérségi, jirlr- és repiilStevé-
kenység volt. Az olasz harcztéren a Plocken-sza-
kagzon az ellenség a legnagyobb hev ig foko-
zott dgyhtizelés utdn gyalogsigi tamadést intézets
a Labper-bfgén és a kis Palon lév6 Alldssink
ellen Mindkét témadést visszavertitk. Egyébként
a belyzet véltozatlan. Az alai pélyaudvar nehéz
Agyhink tize alatt 4llott. Junius Sg-nﬁn reggel né-
hiny torpedéjirmfivink az olasz keleti tenger-
parton Giulianuovéndl tizelés ala vett egy gydr-
telepet é ngy halad6 tehervonatot. A vonat moz-
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donya a tizelés folytin felrobbant. Négy koesi
kigyulladt, tobb kocsi megsérilt. A jarmfivek
hiboritatlanul visszatértek. Huszonharmadikén este
Banfield sorhajéhadnagy felszallott, hogy ey Trieszt
ellen reptil§ ellenséges hidroplint megtémadjon ;
nyolez perczezel utobb a hidroplént még a tenger
felett légiharezban lelftte. A megfigyel (olasz)
meghalt, a pilotit (francziat) elfogiuk. Az F. B. A.
12. jelzégii repuilGgépet Triesztbe széllitottuk, Ju-
nius 24-én reggel egyik repiilérajunk igen jo si-
kerrel bombézta a ponte di piavei vasuti hidat
és a palyaudvart, valamint a gradéi kikstét.
A hidon négy telitalilatot ért el. Bir repulbgé-
peinket hevesen 16tték, valamennyi sértetleniil
vigszatért. Egy Orival késébb Banfield sorhajo-
hadnagy a trieszti &bolben egy 8. B. A. tipusu
franczia tengeri repiilégépet 1égi harczban lel6tt.
A repullgép négy kilométernyire Grado elétt a
tengerbe zuhant. Az ellenség titegeinek védelme
alatt egy felfegyverzett ellenséges péinczélos mo-
torcgbnaknak sikeriilt megmenteni a repilégépet,
a melynek mindkét utasa alkalmasint stlyosan
meggebesiilt.

Junius 25. Bukovinédban csapataink Kimpolung
éa Jacobeni kozott uj Alldsokba vonultak. A Ber-
homethtdl és Vizniczt6l délre emelked§ magaslato-
kat az ellenség beavatkozédsa nélkal kitiritettiik.
A galicziai harcavonalon a szokfisos tiizérségi tevé-
kenység folyt. Tarnopoltél északnyugatra aknavet(-
és kézigrandtharczok is voltak. Beresteozkot6l dél-
keleire az cllenség tobb tédmadését visszavertik.
Holatyn-Grondl robammal elfoglaltuk a Lipétol
északra emelked6 magaslatokat. Az ellenségnek itt
gllyos veszteségei voltak halottakban. Toreziniél
nyugatra csapataink behatoltak az ellenség Alla-
siba és visszavertek heves ellentdmadésokat. A
Styr mellett Sokultél lefelé a helyzet valtozatlan.
A nyugati hareztéren az ellenség a Labassée.
csatornatdl délre esé szakaszon a Sommeon tilig
&jjel is tartésan - élénk tevékenységet fejtett ki.
Lenst & az elftte levl helységeket erls tiizelés
alatt tartotta és a Beaumont—Hamel vidéken ered-
ményteleniil lovelt ghzt a németek vonalai f6lé. A
Meastél balra az ellenség tizelése estefelé kiillondsen o
Mort Hommeon ért el nagy hevességet. Itt éjszaka a
németekre nézve eredményes gyalogsigi harczok vol-
tak. A Maastél keletre elfoglalt uj német &llisokon
mindkét részrl] erls tiizérségi tevékenység kifejtése
mellett tobb izben heves gyalogsigi barczra keriilt

a sor. A franczifk Osszes kisérletei, hogy az el- |

vesztett teriiletet ellentdmadisokkal ismét vissza-
szerezzék, legstilyosabb véres veszleségeik mellett

meghiusultak. Bzenkivil t6bb mint 200 foglyot
18 vesztettek. Bt. Diétdl keletre egy jarbreléretirés
alkalméval 15 fogoly franczidt széllitottak be.
Az olasz harcztéren a tengermelléki harezvonalon
éllisaink a tenger ¢és a Monte Sabotino kozott
idénként élénk agytliiz alatt dllottak. Polazz6tél
keletre kézigrinatharezokra kertlt a sor. Ljjel
hérom torpedénaszdd és egy motoresénak rajta-
itést kisérelt meg Pirano ellen. Mid6n parti tte-
geink tiizelést kezdtek, az ellenséges hajék meg-
futottak. A karintiai harczvonalon a harezi
tevékenység a csapataink Altal visszavert tdma-
désok utén a Plécken-szakaszon figyitizre szorit-
kozott. A Dolomitokban az olaszoknak a Rufreddo-
dllésunk ellen intézett témaddsa zAr6tizonkben
Gsszeomlott. A Brenta és az Hisch kozitt csekély
volt a harezi tevékenység. Az ellenség elszigetelt
elretdréseit visszavertiik. Az Ortler-teriilen epy
ellenséges oszlag témadésa a kis Kiskigele el6tt
meghivsult. Junivs 28-4n délel6tt egyik {enger-
alattjdrtnk az Otranfo-uton epy a Principe Um-
berto-tipushoz tartozé segédezirkélét, a melyet egy
Fourche-tipusu torpedérombolé kisért, elstilyesz-
tett. A torpedérembolé bembavetésekkel twildozie
a {ergeralaitjéiét, majd vigszalért oda, a bol a
czirkilé elstilycdt; olt azulén a tengeralattjiné a
torpedérombolét is elsiilyesztette.

Junius 26. Bukovindlan nines nevezelesebb
esemény. A Kuilylél északra fekv6 magaslatokon
orosz témadésokat az ellenség shlyos veszteségei
mellett visszaverttink. A harcavonal tébbi részén
Galiczifban a pap csendesebben telt el. Volhynié-
ban a harczi tevékenység fként tiizérségi thze-
lésre szoritkozott. Bokultél nyugatra német csapa-
tok rohammal bevették az ellenség Allisait mint-
egy hérom kilométernyi szélességhen és ebben az
alldsban visszaverlék az ellenség heves ellentdma-
désait. Tovébb északra a helyzet vhltozatlan.
A németek jelentése szerint a foglyok széma ju-
niug 16-ika 6ta 61 tisztre és 11,097 fényi legény-
ségre emelkedett. A nyugati harcztéren az angol
hadsereggel és a franmczia hadsereg északi szér-
nydval szemkdzti, pyvgat felé iranyulé német
harczvonalon a harczi tevékenység tegnap is, mint
a két leguiolsé napon, jelentékeny volt. A Mort
Hommetél nyvgatra az ellenség éj{sli elGretirégei
tiizérségi és géplegyvertiizben meghiusultak. Este
a Maas johbpartjgn egy igen tetemes erdkkel
végrehajtott témadés, a mely a Froid de Terre
hegyhéton 1év6 német éllasok ellen irényult, a
franczidk teljes kudarczéval végzddott. Nagy vesz-
teségei melleit mindentitt visszaveriék Oket. Az

olagz harcztéren cselekvésiink teljes szabadséghnak
biztositisa érdekében arczvonalunkat a Brenta &s
Etsch koeti thmaddsi terilleten helyenként mez
roviditetttk. Ez észrevétlentl, zavartalanul

veszteség nélkil ment végbe. A Dolomitokban, a
karinthiai és a tengermelléki harczvonalon a to-
zéreégi harczok még tartanak. Két tengerészeti

repiildgéprajunk az Adria-mfivekre bombakat do-
bott.

Junius 27. Jakobenynél, Kutytél északra és
Novo-Poczajewl8l nyuvgatra orosz thmadésokat
nagy vesztesbgeikkel visszauntssitottunk. Sokulndl
a németek timadésa elrehalad ; itt Linsingen
csapatai rohammal bevettek orosz alldsokat és
meghiugitottdk az ellentdmadésokat. A nyugati
harcztéren az angol fronton és a franczia front
északi széinyfin jarérharezok. Az ellenség giz é8
fiist-1dmadésai nem okoztak a németeknek kirt
8 tobb kelytutt ssjit drkaiba csaplak viesza. Az
ellenséges tiiz kialonosen heves volt a Somme két
partjin levé német &llisok ellen. Nesles bombé-
zishval a franczidk 28 honfitdrsukat sebesitették
vagy Olték meg. A Maastél jobbra Thiaumont
pénezélerbdjétdl északnyugatra és nyugatra, vala-
mint Vauxtél délpyvgatra frapezia témadésok
eredménytelenek voltak. A Chapilre-erdében a
németek elfogtak epy két tiszthdl és néhiny tu-
czat katopdbo6l &ll6 franczia osztagot. Az olasz
harcztéren befejeziilk frontunk megroviditését a
Brenta ¢és az Etsch kozott. A thmadisunk &ltal
nyert, de alkalmatlan terepii legeliils6 vonal ki-
tirftése junivs 25-én kezd6dott. Az ellenség foly-
tatta a csapataink éltal elhagyott Allisok loveté-
gét, ceak délben mertek olasz osztagok Ovatosan
eléretapogatézni az Astach és a Bugana-vol
kozott. Az Etsch és az Astach-vdlgy kdzott egbsz
nap 16tték az tires 4lldsokat. A két nap az egész
fronton nem volt harcz. Csapataink nem vesztet-
tek sem foglyokat, sem Agyht sem més hadi anya-
got. Most vonulnak az olaszok az elhagyott &lla-
sok felé. Csak ma reggel tdmadidk meg a Monte
Testét a Yoi vieszautasitottuk Oket. A Posina-
volgyben fgyttizink tébb zészléaljat menekiilésre
kényszeritett. A tengermelléki fronton olasz tdma-
désok omlottak oOssze a Krnen és a Mrzli Vrh
ellen.

Szerkeszi6i iizenelek.

. Apuka hazajon. A megiris médjéban sok a naivitis
& & hosszadalmas tirténet, bdrmennyire valészeri mo-
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A Pozsonyl Kereskedelmi és Iparkamari-
t6l fentartott nyilvinos, hirom éviclysmu

N B st sz o
vizsgdla

Most jelent meg!

KOLLANYI BOLDIZSAR

VERFOLTOK

¥ineksz6 a forgetegben
1914—1916

Ara 4 korona .

Megrendelhets :
LAMPEL R.kdnyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal
Budapest, VI., Andrassy-it 21.
és minden kdnyvérusndl

Fontos amputaltak részére

Keleti mildbai és miikezel,
jaré- és timgérei a legjob-
bak a vilagon!

Elegéns kﬂnn¥u jards | Mér-
sékelt drak! Kifogastalan
technikai kivitel !

Ezenkiviil gyért és rakidron
tart: Cs, és kir, szabadalm.
KELETI-féle

SERVEKOTOKET

Haskftdket, gumml giresér haris-
nydkat, Orthopiid mifiizdket ferde
niivésiick szdmira, Betegtolo-koesik
és székek amputditak és rokkan-
tak réssére. Betegdpoldshoz tartozd
Osszes gummiczikkoket,
gyogyvillany késziilékek
rheuma, exts &5 ischins ellen szallit

= J orvosl milszer- és testegyenesitd gépek pydra
Kelet' = Budapest, IV,, Koronsherczeg-uteza 17. sz

Legnjabb képes drjegyzék ingyen és bérmentve.

Erdekes ujdonsag!

legyozheteflen
OrszZag

Irta: Dody

MAGYAR KONYVTAR

Em LA
RENDELESNEL
SZIVESKEDJEK

Ara 2 korona

Megrendelhetd :

LAMPEL R. kényvkereskedése
(Wodianer F.és Fiai) részvénytarsasdgnal
Budapest, VI, Andrassy-ut 21.

és minden kényvarisnal

Az 1870—71-diki

LAPUNKRA
NEMET-

HIVATKOZNI

HABORU

FRANCZIA| == ms | &

| s —8

ANAEBNE

[ P S S ——nD

teljes leirdsa

0L T e W S S I et ey e, I e N i
g T e it bbb e R ad s i e e :

kra 6O fitér. 3 WIEN mellett.
Mogrendelhtd : : Nagyfoku i
LAMPEL R. keres- | | 3 :
Reddee (Wodianer F. s | | $ : radioaktivitas ! :
Fia) 42l Budspest | | 3 EGESZ EVI FURDOIDENY. 37,000 fiirdGvendég!
minden ; ¢ Virosi szilloda «Herzoghof» elsérangu héz, va- gvoawre: E
$ lamint més kivaloé szélloda és penzié. « csuz és kbszvényt, bir-

$ rini-forrdss. Ivokurik és kénes iszapburkolisok. bajokat és exodatokat stb.
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tivumokb6l van dsszedllitva, az eloadis fogyatkozdisai
miatt nem teszi a valésig benyomasit.

Piinkdsdi tiizek., Lankadtan, csaknem laposan van irva,
nines semmi szuggesztiv ereje.

: e. Sem a tartalma, sem a for-

méja nem vall a legesekélyebb kolt6i érzékre sem.

Rule Brittannia. Nagyon ismeretes dolog s a forditds
gsem milvész munkéja, ilyen déezdgés sorokkal : «Ti pe-
dig szabad s nagyok lesztek, Mindenek félelme s bosszi-
sdghra.e

HALALOZASOK.

Hési halalt haltak: Priviry Istviw, kirdlyi
hfromszogeld mérndk, néplelkel6 {6hadnagy, Kle-
nheska-Ada sziget védelménél, 88 éves kordban. —
Csiktapolezai LAzAr Kirmix, foldbirtokos, a 12-ik
huszérezred tartalékos hadnagya, az orosz harez-
téren. — DizmacsEx J6zsEr GEREELY ferenczrendi
szerzetes, egy honvéd hadosztily tébori lelkésze,
a galicziai harcztéren, Tarnopol elbtt. — JaxaBrry
ZovrrAn, honvédhadnagy, az orosz harcztéren, 20 éves
kordban. — Bziics Gyurs, a 28. honvédgyalrg-
ezred hadaprédjs, kereskedelmi akadémiai néven-
dék, az orosz harcziéren szerzeit sebei kdvetkez-
tében, Lembergben. — Tmmir IstviNn, a 82-ik
gyalogezred dnkéntes tizedese, & ki mint szakasz-
parancsnok barczolt az északi hadszintéren ellen-
sbpes goly6iél sziven talilva. — Ghyezi asea és
ablénczkiirthi Gryczy Jozser, 5. Radeczky-huszér-
ezred hadaprédja, 19 éves kordban, az Ikva-mentén
vivoit harczokban. — Kriszrixkovits Imme, a
szegedi szinbfz drémai szinésze, az orosz harcz-
téren fejlovés kovetkeztében. Eleste elbtt kapta
meg a nagy eziist vitézségi érmet és nemrég lép-
tették el6 soronkivill zdszléesh. — A pécsi igyvédi
kamara kozgyiilésén az elndk kegyeletes szavakkal
parentélta el a kamara tagjait. Ezek a kovetkezbk:
dr. ABonyr Axpor (Dombovér), dr. Baroan Sin-
por (Dombovéy) és dr. CsiLnae Jézser (Szek-
szérd, — Mack Lajos péesi szobriaszmiivégz, a
Zsolnay-gydrnak éveken &t volt szobrésza, a ki
mint Onkéntes vett részt a héabortban, a kozel-
mult napokban az oroszokkal folytatott véres
csatékban. -

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Szaveay
Epe nyug. f6gimnfziumi igazgaté 67 éves koré-
ban, Budapesten. — Laczx6é Misdry szentszéki
tandcsos, jénoki plébéinos, szivezélhiidés kovetkez-
tében 66 éves korAban. — Idfsebb Kirewovirs
Gyoray 76 éves koraban, Budapesten. — Wener
Frioyes szabadkai {8ispani titkérH2 éves kordban,

Szabadkén, — Dr. Bivcer BrrnAr szabadkai 16-
rabbi 46 éves koradban, Bzabadkdn — Benfeldi
SonLesiNGER JENG lovag tdbornok, a kozbs had-
figyminiszterium egyik osztélyvezetSje, kivaly tii-
zérségi szakért§, Bécsben. — I‘»I’..\DAL"&I Kinmin
miiszaki f6feliigyel6, a pénziigyminisztérium egyik
legkival6bb tisztvisel6je otvenhét éves kordban,
Pilzenben. — Perboz Jexs, Pozsony varmegye
alispdnja 57 éves kordban. — Ky Jozsp {Gvé-
rosi kereskeds, Budapesten.

Er6p1 Ernénk sziil. Bardnd Hermin 59 éves
kordban, Budapesten, dr. Erddi Béla udvari tana-
csos tankerfileti f6igazgat6é és dr. Er6di Kélmén
igazgat6 rokonukat gyészoljAk az elbunytban. —
Ozv. Binint Finoeng szil. Reiter Hermina 57
éves koriban, Budapesten. — Csixky VIETORNE
sziil. Czarin Lidénia 68 éves kordban. — PAixn
MisdrynE szill. Sunydl Berta 42 éves koriban,
Budapesten.

EGYVELEG.

* A majmok élete. Garner amerikai tudbs, a
ki egész életét az afrikai emberszabédsu majmok-
nak hazdjukban val6 tanulményozésival toltotte,
legut6bb részletes jelentést olvasott fel a washing-
toni biologiai térsasfgban, a mely szerint ez &l-
latok életmédja csaknem teljesen egyezik az ala-
csonyrendi emberi fajtdkéval. Féleg noveényi ele-
dellel élnek, de hast is rendszeresen esznek. Hétukon
vagy oldalukon fekve alszanak, mint az emberek
8 fgyukat lehetfleg magasra vetik meg. Eles la-
tdsuk és hallisuk van, de a szaglisuk nem fej-
lettebb, mint az emberé, tapintésuk pedig tompabb,
Az anya kérilbelil 7 hénapig hordja magiban
magzatht, mielStt megszili, iﬂer-szﬁléa igen ritka.
Rendes élettartalmuk 20—21 év. A tulajdonjog
fogalma is tiszteletben &ll ndluk.

Népbetegségnek mondja az «Osztrik Térsa-
sfg a fogak dpolasira» a fogak rothadésit, melynek
komoly volta ssjnos, még nem eléggé ismeretes nehéz
kivetkerményeivel, gyomor- és bélbfintalmakat, vér-
szegényeéget, dltalinos testi gyengeséget okoz a fer-
1628 betegségektbl amugy is veszélyeztetelt gyermeki
tesinek, kiillondsen annak fejlédéei Allapotiban, A gyer-
mek szdja mir iskolakiteles korban behaté fpolast
igényel. Ezen alkalmat felhas:néljuk, hogy a kozel
30 év 6ta legjobban ismert Kalodont fogkrémre
figyelmeztessiik, amely mindennapi hasznélat dlial a
fogakat megbetegedés el8l Gvja meg.

Ingyen daloskinyv! Mfivészies {zléggel ki-
Allitott kétezézezer darab legujabb biborus dalos-

97, szim, 1916, 63. EvFOLYAM.

kényvet akar elajindékozni Wigner a s«Hangszer-
Kiraly» orszdgszerte elismert elefrendii magyar
hangeszeraruhfza. (Budapest, Jozsef-korut 15.) Ragadja
meg tehit ezt a soha ez életbe tobbé nem kindlkozd
alkalmat és kiildje be sajit, valamint ismerdsei czimét
kiilon-kitlon 10 filléres valaszbélyeggel, amelynek elle-
nében mindenki teljesen ingyen kap egy-egy darabot.

- f '
SAKKJATEK.
3011, szému feladvény Schlechter Kdrolytél. Bécs.

soTkT,

VILAGOS.
Vilégos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A «Vasirnapi Ujségr 22k szdméban megjelent
képtalbny meglejtése: Faldmiivelés,

Felelts szerkesztd : Hoitsy PAl.
Szerkeszidsbgl roda : Budapest. IV. Virmegye-utoza 11,
Lapkiadé tulajdonos Pranklin-Térenlat IV., Egyetem-utoss 4,

A

fopiva  Haltenberger Béla Kassa
ruhafestés, vegytisztitds, gallértisztitis.

ruhafestés feketére és egyeme
Gyaszesetben runax tisztitdsa soronkivil. =

A GYAR TELJES UZEMBEN VAN,

FEFFEFEFEFEFEEFED

|

UJ KONYV!

Magyar katonatisztek hdstetteit
orokiti meg

Gyonyori

milvészios izicsse: kiailitott kat-
szazezer drb leguiabb magyar
haborus daloskbnyvet akar
elajandekoznl, kn onaknak
civiieknelk

WAGNER

o Hangszer-Kiraly® orszig-
szerte elismert elsorendu mn-
gyor nangszer ¢s beszéldége-
pos arobaca (BUDAPLHT,
Jozse -«drut 16 szam).

Soha az életben nem kindlkozik {abbé ilyen alkalom!

Kildjo be rehat sajat, va.am nt ismerosei cimert, ku,dn-
kitlon 10 fileres valn-zbolyegue, moennek eilenevon
mindenkinek egy darab dalosadnyvet ingyen kilid,

Rendeléseknél szivesked.
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jék lapunkra hivatkozni.
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Tisztjeink hoéstettei

a vilaghabordban
g Ry )
 washiss et sasckessiuite m. kir. hmﬁm.
VELTZE ALAJOS  BENEDEK ELEK &
“aciiovitis sasdivisnsks”  BENEDEK MARCELL

Képmellékletekkel

Ara kotve 6 korona

A Franklin-Tarsulat kiaddsa

Kaphatd minden knyvkereskedésben

ROZSNYAY PEPSIN BORA,

Kellemes izl, kivalé j6 hatasu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeség sl

Etkezés kdzben véve, megdv
a gyomorterheléstél.
Egy iivegéra 3 kor. 20 fill.

Kaphaté : .
minden gyédgytarban |
valamint

Rozsnyay Matyas |
Arad, Szabadséag-tér 8.

| o |

Most jelent meg
Kerpely Béla kinyve:

Nimrodok o fronton"

Mulatsagos vadaszese-
tek a nagy haborubdl.

Vadasz miliGben tartott haditudésitasok, melvek
a vadaszt es nem vadaszt egyarant érdokiik.

A diszes kiallitasu kotet

=— ara 2 korona —
(bérmentes kiildéssel 2 K 40 f).
LU T O T LT
Megrendelheté: a ,,NIMROD*
képes vadaszujsag kiadéhivata-
laban, Bpest, 1V., Egyetem-u. 4.
(Franklin-Tarsulat) a pénz be-
kiildése vagy utanvét mellett.

Fronton lev8é hozzitartoz6janak nem

ﬁkﬂldhet ennél kedvesebb olvasméanyt !

MARDOCHEUS

Berczellyné Gajary Boske.
Ara 1 korona 50 fillér.

Megrendelhets :

LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal
Budapest, VI, Andrassy-it 21 szdm
63 minden kdnyvkereskedésben.
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Szerkeszti RADO ANTAL.

Juniusi sorozat:

Balmer és Harg: Trant, a psychologus detektiv
Forditolta Benedek Marcell. (816—817. sz.) Ara 60 I

Gyulai Pal: Valogatott kolteményei
Kiadta Csaszar Erné. (818—819. sz.)

10-ik fizet A vilaghaborua naploja-bol
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(789—790. sz.) Ara 60 L

LCSO KONYVTAR

Alapitotta GYULAI PAL. — Szerkeszti HEINRICH GUSZTAV.
Uj fuzetek:

Gulyas Pal: Matyas kiraly konyvtara

(551 —552. sz.) Ara 40 1.

Cesare Beccaria: Biintett és buntetes
Forditotta és bevezetle Tarnai Janos dr. 2-ik atdolgozott kiadas.

(1799—1805. sz.) Ara 1 K 40 L

Marlowe Kristof: A maltai zsido
Tragédia. Forditotta Rézsa Dezsd. (1806 1810. sz.)

iés Jozsei: A magyar tarsadalom és allam
szervezele a honfoglalasban
(997—998. sz.)

Sebestyén Karoly: Napnyugati sétak
(1811—1813. sz.)

Ara 1 K.

Ara 40 1.

Ara 60 1
Kaphatok :
LAMPEL R. kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai)

részvény-tarsasagnal Budapest, VI., Andrassy-ut 21.
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A repiildssel és léghajozdssal foglalkozo egyedill magyar hivatalos folyoirat,
IIIlllIlIIlIIIIIIII.IIIIIIIIIIIIIIIll

Minden szimiban érdekes és Kitlsndsen figyelemre méltélf
eredeti fényképfelvételeket k8- a léghajézids é&s repiilés hadi
z5l. A léghajézés eseményeirdl, nllulmaziair.él irott kzlemé-
fejlodésérsl és czéljairél kitiiné  nyei, valamint az ifjusig szd-
és kdnnyen érthets népszerii méra kiilon fenntartott kisrepill6-
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mintavafod;

sOsborszesz

értéktelen
utanzatoktol!

Mert a valodi Erényi-féle

Dianasosoorszest

a leghatasosabb és
legtokéletesebb haziszer,

melyben ifjusdg, erd és egészség rejlik.

czikkeket tartalmaz. ¢ gép (modell) rovata. *
Mutatvanyszamokat a kiad6hivatal szivesen kiild
Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.
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egy iveg | egy nagy Gveg Jegy legnagyobbives|

valddi Diana-sdshorszesz dra
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Mindeniutt Kaphato!

Féelarusitohely:
Diana Kereskedelmi Részvénytirsasig Buapest, Nidor-utca 6.
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A o §Vadaszsportot Uz6Ki | A magyar katona |
kultara tukre |3 1 aranykonyve t

STEINHOFER KAROLY

akir itthon, akdr a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk a

NIMROD*!

n “0““" Tﬁm'EHETE KEPES vHDﬂSZUJSﬁG-oti A MI
L rész: ' Allandé melléklete: z = 0 SEIN K
o e g A vadaszeb* i o
rovid torténete exhinds o’ sosgrir ayeletiehs Katondink histettei

9000000000000 0000300000000000000000000090000000000000

a legrégibb idktsl napjainkig tenyésztési szaklap. — Mindkét lap a '“a hahuruha"
II. rész: gyonyorien illusztralva. g . ;
A kdnyv tdrténeﬁ fe]lﬁdése (T T T T e 4 ' E _
) El6fizetési 4r mindkét lapra: egész i '
A két rész ara 3 korona. évre 14 kor., félévre 7 kor., negyed-
évre 3.50 kor., egyes szdm éra 5o fillér. b4 wonvios Enfl oy < | ;
R : & 2 . i . . : & {
Megrendelhets : Tessék mutatvianyszamot kérni. i o8 b kir. nalogaiai tibomok  REICH ARPAD 98 7. 1916. (63. EVFOLYAM. S 'I:nsnm;r ) __| BUDAPEST, JULIUS 9 j
Lampel R.kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-ndl Szerkesztéség és kiadShivatal: Buda- VELTZE ALAIRS: . " Monifanesis clometes = : x Sy . L ! -
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